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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie respectate pentru realiza o activitate.
NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi utile la realizarea activitatilor.

ATENTIE! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie respectate pentru siguranta dvs. in timpul
realizdrii anumitor activitati si pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor Tabletd ASUS dvs.



Informatii privind ingrijirea produsului si utilizarea acestuia in siguranta
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Siguranta rutiera trebuie sa fie pe primul plan. Va recomandam ferm sa nu utilizati dispozitivul in timp
ce conduceti sau operati orice tip de vehicul.

Acest dispozitiv trebuie utilizat exclusiv in medii in care temperatura ambientald este cuprinsd intre 0°C
(32°F) si 35°C (95°F).

Opriti functionarea dispozitivului in zone restrictionate, in care utilizarea dispozitivelor mobile este
interzisa. Intotdeauna respectati regulile si reglementdrile atunci cand va aflati in zone restrictionate,
precum in avioane, sali de teatru sau cinema, spitale sau atunci cand va aflai in apropierea
echipamentelor medicale, a gazelor si carburantilor, a zonelor in care exista substante explozive si a
altor zone similare.

Folositi numai adaptoare si cabluri de c.a. aprobate de catre ASUS pentru utilizarea impreuna cu acest
dispozitiv. Consultati eticheta de pe partea inferioara a dispozitivului si asigurati-vd ca adaptorul de
alimentare este conform cu valorile nominale inscrise pe aceasta.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte echipamente periferice deteriorate cu dispozitivul dvs.

Mentineti dispozitivul uscat. Nu utilizati sau expuneti dispozitivul la lichide, ploaie sau umezeala.

Puteti trece dispozitivul prin echipamente de scanare cu raze X (cum sunt echipamentele utilizate
pentru securitatea aeroporturilor), insa acesta nu trebuie sa fie expus la detectoare sau baghete
magnetice.

Ecranul dispozitivului este realizat din sticld. Daca ecranul se sparge, incetati utilizarea dispozitivului
si nu atingeti fragmentele de sticla sparta. Trimiteti imediat dispozitivul pentru a fi reparat de catre
personalul de service calificat al ASUS.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului, nu ascultati sunete la volume inalte pe perioade mari
de timp.

Tnainte de a curita dispozitivul, deconectati-l de la sursa de alimentare cu c.a. Pentru curatarea
ecranului dispozitivului dvs. folositi numai bureti din celuloza si lavete din piele de caprioara.

Trimiteti dispozitivul pentru a fi reparat numai de cdtre personalul de service calificat al ASUS.



Reciclare corespunzatoare

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie. Aruncati bateriile uzate
conform instructiunilor.

A NU SE ARUNCA dispozitivul Tableta ASUS in gunoiul menajer. Acest produs a fost creat pentru a
permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator. Simbolul care reprezinta un
container taiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv electric si baterie cu celule cu mercur) nu
trebuie depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea
produselor electronice.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat de linii transversale arata ca
bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

=a i P

NU aruncati dispozitivul Tableta ASUS in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU dezasambilati dispozitivul
Tableta ASUS.

‘i

1"
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Componente si caracteristici

Luati dispozitivul in mana si configurati-l in doar cateva miscari.

Camera spate
Mufa pentru casti

— Slot pentru cardul

) de memorie*
e&——— Conector micro USB

Camera frontala °

o—Taste pentru volum

Ecran tactil °
e— Buton de alimentare/

blocare

— Difuzoare audio

IMPORTANT! Mentineti dispozitivul, si in special ecranul tactil al acestuia, uscate in permanenta. Apa sau alte
lichide pot face ca ecranul tactil sa functioneze defectuos.



Instalarea unui card de memorie

Tableta dvs. ASUS acceptd carduri microSD™, microSDHC™ si microSDXC™ cu o capacitate maxima de 64 GB.

NOTA: Este posibil ca unele carduri de memorie s nu fie compatibile cu tableta dvs. ASUS. Asigurati-va ca utilizati
numai carduri de memorie compatibile pentru a preveni pierderea datelor si deteriorarea dispozitivului si/sau a
cardului de memorie.

ATENTIE! Acordati o atentie deosebita manipuldrii cardurilor de memorie. ASUS nu este responsabila pentru
pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

Pentru a instala un card de memorie:

1.

Orientati dispozitivul asa cum este indicat in imagine.

15



3.

Aliniati un card de memorie cu contactele metalice orientate in sus si introduceti-l in slotul pentru carduri
de memorie.

impingeti cardul de memorie complet in slot, pana cand acesta se fixeaza in pozitie.

NOTA: Dupi instalarea unui card de memorie formatat, puteti s& accesati continutul acestuia din Manag fisiere >
MicroSD.



Scoaterea cardului de memorie

ATENTIE!

« Acordati o atentie deosebita atunci cand manipulati carduri de memorie. ASUS nu este responsabila pentru
pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

«  Decuplati cardul de memorie in mod corespunzator pentru a-l indeparta in conditii de siguranta din dispozitiv.
Pentru a scoate cardul de memorie, mergeti la Ecran de pornire > Toate aplicatiile > Setari > Stocare >
Unmount external storage (Demontare dispozitiv de stocare extern).

Pentru a scoate un card de memorie:

1. Orientati dispozitivul asa cum este indicat in imagine.

17



2. Apdsati cardul de memorie pentru a-l decupla.

3. Trageti cardul de memorie in afara.




incarcarea dispozitivului Tableta ASUS

Tableta dvs. ASUS va este livratd incdrcata partial, insa dvs. trebuie sa o incarcati complet inainte de a o utiliza
pentru prima oara. Cititi urmatoarele informatii si atentionari importante inainte de a incarca dispozitivul.

IMPORTANT!

Utilizati numai adaptorul de alimentare si cablul micro USB incluse pentru a incarca tableta ASUS. Utilizarea
altor adaptoare de c.a. si altor cabluri poate duce la deteriorarea dispozitivului.

Dezlipiti foliile de protectie de pe adaptorul de alimentare si de pe cablul micro-USD inainte de a utiliza aceste
accesorii cu dispozitivul dvs.

Este obligatoriu sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la o priza de alimentare compatibila. Puteti sa
conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la orice priza de alimentare cu tensiunea cuprinsa intre 100 si 240 V.

Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5,2V dc, 1,35A.

La utilizarea dispozitivului Tableta ASUS conectat la o priza de alimentare, priza impamantata trebuie sa fie
aproape de unitate si usor accesibila.

Pentru a economisi energia electricd, deconectati adaptorul de alimentare cu c.a. de la priza de alimentare
atunci cand nu utilizati dispozitivul.

Nu asezati obiecte grele pe tableta ASUS.

ATENTIE!

In timpul incarcérii, este posibil ca tableta dvs. ASUS sa se incilzeasca foarte mult. Acest lucru este normal. Cu
toate acestea, daca dispozitivul se incalzeste neobisnuit de mult, deconectati cablul micro-USB de la dispozitiv
si trimiteti dispozitivul, inclusiv adaptorul de alimentare cu c.a. si cablul, personalului de service calificat al
ASUS.

Pentru a preveni orice deteriorare a tabletei dvs. ASUS, a adaptorului de alimentare cu c.a. sau a cablului micro-
USB, asigurati-va ca adaptorul de alimentare cu c.a., cablul micro-USB si dispozitivul sunt conectate in mod
corespunzator inainte de a incepe incdrcarea.
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Pentru a incdrca dispozitivul dvs. Tableta ASUS:
1. Conectati cablul micro USB la adaptorul de alimentare.
2. Conectati adaptorul de alimentare la o prizd impamantata.

3. Conectati conectorul micro USB la dispozitivul Tabletd ASUS.

IMPORTANT!
« Incércati dispozitivul Tableta ASUS pentru opt (8) ore inainte de a- utiliza in modul baterie pentru prima data.
« Starea deincdrcare a bateriei este indicata prin urmatoarele pictograme;

Nivel redus Nu se incarca Seincarca Baterie complet incarcata
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4. (Cand dispozitivul este complet incarcat, deconectati cablul USB de la tableta ASUS inainte de a deconecta
adaptorul de alimentare cu a.c. de la priza de alimentare.

NOTA:

Puteti sa utilizati dispozitivul in timp ce acesta este in curs de incarcare, insa incdrcarea completa a
dispozitivului va dura mai mult timp,

Finalizarea incarcarii prin portul USB al unui computer poate dura mai mult timp.

In cazul in care computerul dvs. nu furnizeazi suficient3 putere pentru incércarea prin portul USB, inc3rcati
tableta ASUS utilizand adaptorul de alimentare cu c.a. conectat la o prizd de alimentare.
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Pornirea sau oprirea tabletei ASUS

Pornirea dispozitivului dvs.
Pentru a porni dispozitivul, apasati si tineti apasat butonul de alimentare pana cand dispozitivul vibreaza si
porneste.

Oprirea dispozitivului dvs.
Pentru a opri dispozitivul:

1. Daca ecranul este stins, apasati pe butonul de alimentare pentru a-I aprinde. Daca ecranul este blocat,
deblocati ecranul dispozitivului.

2. Apasati si mentineti apasat pe butonul de alimentare si, atunci cand vi se solicita, atingeti Opriti
alimentarea si apoi atingeti OK.

Modul de repaus
Pentru a plasa dispozitivul in modul de repaus, apasati o data pe butonul de alimentare pentru a stinge
ecranul.
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Utilizarea pentru prima data

Atunci cand porniti tableta ASUS pentru prima data, un expert vd va ghida pe parcursul procesului de
configurare. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta limba si metodele de introducere preferate,
pentru a configura reteaua mobila si conexiunea Wi-Fi, pentru a sincroniza conturile si pentru a configura
serviciile de localizare.

Utilizati contul Google sau ASUS pentru a configura dispozitivul. Daca nu aveti un cont Google sau ASUS,
puteti sa creati unul.

Cont Google

Utilizarea unui cont Google v permite sa utilizati la maximum aceste caracteristici ale sistemului de operare
Android:

« Organizarea si vizualizarea tuturor informatiilor, de oriunde v-ati afla.
+ Copierea de rezerva automata a tuturor datelor.
« Utilizarea serviciilor Google in cel mai simplu mod, de oriunde v-ati afla.

Cont ASUS

Detinerea unui cont ASUS va permite sd va bucurati de urmatoarele avantaje:
+  Serviciul de asistentd personalizata ASUS si prelungirea garantiei pentru produsele inregistrate.
+ Un spatiu de stocare de 5 GB gratuit in cloud, plus inca 11 GB pentru primul an de abonament.
«  Primirea celor mai recente actualizari pentru dispozitive si firmware.

NOTA: puteti sa utilizati expertul de configurare si pentru a va reconfigura in orice moment dispozitivul. Din
Ecranul de pornire mergeti la Toate aplicatiile > Expert de configurare.
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Sfaturi pentru economisirea bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei determina durata de timp pentru care puteti utiliza tableta ASUS. In continuare
puteti gasi cateva sfaturi pentru conservarea bateriei tabletei dvs. ASUS.

- Atunci cand nu utilizati dispozitivul, apasati pe butonul de alimentare pentru a-I plasa in modul de
repaus.

- Activati caracteristica de economisire inteligentd din aplicatia Power Saver.
- Setati sunetul la modul de economisire a energiei.

- Reduceti luminozitatea afisajului.

- Mentineti volumul difuzoarelor la un nivel redus.

- Dezactivati caracteristica Wi-Fi.

- Dezactivati caracteristica Bluetooth.

- Dezactivati caracteristica Miracast.

- Dezactivati functia GPS.

- Dezactivati caracteristica de rotire automatd a ecranului.

- Dezactivati toate caracteristicile de sincronizare automata din dispozitivul dvs.

24
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Caracteristicile ecranului de pornire al dispozitivului Zen

Ecranul de pornire

Beneficiati de memento-uri cu privire la evenimentele importante, cu privire la actualizari ale aplicatiilor si

sistemului, prognoze meteo si mesaje text de la persoanele care conteaza pentru dvs., direct pe ecranul de
pornire.

Glisati in jos in aceasta zona pentru a afisa Notificari de sistem

Glisati in jos in aceasta zond pentru a afisa Setari rapide

Goage Atingeti usor pentru a deschide Cautare vocala

Atingeti usor pentru a deschide pagina Cautare Google

Q 2 2 5 9 Atingeti pentru a afisa Setarile referitoare la ora
~ F 3

0, 10lUL
No/Connection' @07:00

L ..._ﬂ.': :'

Atingeti pentru a actualiza setdrile privind Vreme

Atingeti pentru a deschide ecranul Toate aplicatiile

Atingeti pentru a deschide o aplicatie

Glisati pe ecranul de pornire catre stdnga sau catre dreapta pentru a afisa ecranul de pornire extins.
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intelegerea pictogramelor

Aceste pictograme sunt afisate in bara de stare si va ofera indicatii cu privire la starea curenta a tabletei dvs.
ASUS.

Aceasta pictograma indica puterea semnalului conexiunii Wi-Fi.

Aceasta pictograma indicd starea bateriei tabletei dvs. ASUS.

Aceasta pictograma indica faptul ca in tableta ASUS a fost introdus un card microSD.

Aceastd pictogramd indicd faptul ca ati efectuat capturi de ecran pe tableta dvs. ASUS.

Aceastd pictograma indica faptul ca tableta dvs. ASUS se afla in modul avion.

Aceasta pictograma indica faptul ca functia de hotspot Wi-Fi a fost activatd pe tableta dvs. ASUS.
Aceasta pictograma indica faptul ca este activat modul de economisire a energiei.

Aceasta pictograma indicd faptul ca este activat modul silentios.

Aceastd pictogramd indica starea de descarcare a unei aplicatii sau a unui fisier.

EETYLEELED

Aceastd pictograma indica aplicatiile si actualizarile care au fost descarcate.
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Gestionarea ecranului de pornire

Puneti-va amprenta asupra ecranului dvs. de pornire. Selectati un tapet atrdgator, addaugati comenzi rapide
pentru a accesa rapid aplicatiile preferate si addugati widgeturi pentru a fi mereu la curent cu cele mai
importante informatii. De asemenea, puteti sa adaugati mai multe pagini pentru a putea adduga si accesa
rapid mai multe aplicatii sau widgeturi pe ecranul de pornire.

+ Pentru a adduga elemente la ecranul de pornire, atingeti si mentineti apasat pe o zona liberd de pe ecranul
de pornire si selectati oricare din categoriile urmatoare: Aplicatii, Widgeturi, Imagini de fundal si Editare
pagina.

+ Pentru a comuta intre paginile ecranului de pornire, glisati catre stanga sau catre dreapta.

Gestionare ecran de pornire

aa =

Aplicatii Widgeturi

= &

Imagini de fundal | Editare pagina
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Comenzi rapide pentru accesarea aplicatiilor

Addugati comenzi rapide pentru a accesa rapid aplicatiile cel mai frecvent utilizate direct de pe ecranul dvs. de
pornire.

Pentru a adduga o comanda rapida pentru o aplicatie:
1. Atingeti si tineti apasatd o zona liberd de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Aplicatii.

2. Dinsectiunea Toate aplicatiile, atingeti si mentineti apdsata o aplicatie, dupa care trageti-o intr-o zona
libera a ecranului de pornire.

Pentru a elimina o comanda rapida pentru o aplicatie:

Din ecranul de pornire, atingeti si mentineti apasata o aplicatie, dupa care trageti aplicatia respectivd in zona X
Eliminati din partea de sus a ecranului.

Widgeturi

Adéugati widgeturi pentru a afla rapid informatii referitoare la calendar, harti, starea bateriei si multe altele.
Pentru a adduga un widget:

1. Atingeti si tineti apasatd o zona liberd de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Widgeturi.

2. Dinsectiunea Widgeturi, atingeti si mentineti apasat un widget, dupa care trageti-l intr-o zona libera a
ecranului de pornire.

Pentru a elimina un widget:

Din ecranul de pornire, atingeti si mentineti apasat un widget, dupd care trageti widgetul respectiv in zona X
Eliminati din partea de sus a ecranului.

NOTA: De asemenea, puteti atinge: : :de pe ecranul de pornire pentru a vizualiza sectiunile Toate aplicatiile si
Widgeturi.
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Tapete

Asezati aplicatiile, pictogramele si alte elemente Zen pe un tapet atragator. Puteti adauga un fundal translucid
la tapetul dvs. pentru a imbunatati lizibilitatea si claritatea. Mai mult, puteti sa selectati un fundal animat
pentru a da senzatia cd ecranul dvs. prinde viata

Atingeti pentru a aplica o tentd pentru fundal

e — Atingeti pentru a selecta tenta pentru fundal
Transoarenga Deplasati glisorul pentru a regla nivelul de transparenta al fundalului
v
Atingeti pentru a selecta un tapet

Atingeti pentru a aplica setarile pentru tapet
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Aplicarea tentei pentru tapet si fundal
Pentru a aplica o tenta pentru tapet si fundal:

1.

2.

Atingeti si tineti apasatd o zona liberd de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de fundal.

Selectati zona in care doriti sa plasati tapetul: pe ecranul de pornire, pe ecranul de blocare, pe ecranul
de pornire si pe ecranul de blocare. Daca nu doriti sa addugati o tenta de fundal la tapetul dvs., treceti la
pasul 5.

Bifati optiunea Culoare de fundal, dupa care reglati nivelul de transparenta.

Atingeti , iar apoi selectati o culoare.
Selectati un tapet, iar apoi atingeti Aplicati.

NOTE:
+ Tenta de fundal poate fi aplicata asupra ecranului de pornire si/sau asupra ecranului de blocare.

N . . ‘. . mEN <.:
« Inmod alternativ, puteti configura setarile pentru tapet din g w m > Setari > Afisare.

Aplicarea unui tapet animat
Pentru a aplica un tapet animat:

1.

2.

Atingeti si tineti apasata o zona liberd de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de fundal.

Selectati zona in care doriti sa plasati tapetul: pe ecranul de pornire, pe ecranul de blocare, pe ecranul de
pornire si pe ecranul de blocare.

Selectati un tapet animat, iar apoi atingeti Aplicati.

NOTA: in mod alternativ, puteti configura setrile pentru tapet din: : : > Setari > Afisare.
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Setari rapide

Activati functii printr-o singura atingere si personalizati-va tableta ASUS prin utilizarea Setari rapide. Aceasta
caracteristicd unica pentru dispozitivele Zen afiseaza notificari de sistem care va ajuta sa tineti evidenta
actualizarilor si modificarilor aplicate recent asupra tabletei dvs. ASUS.

Puteti sa lansati setarile rapide oricand aveti nevoie de acestea, chiar daca utilizati o aplicatie pe tableta ASUS.

Lansarea setarilor rapide

Glisati in jos dinspre coltul din dreapta sus al ecranului tabletei ASUS.
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Atingeti pentru a deschide sectiunea Setari.

Atingeti pentru a activa/dezactiva caracteristicile din

22:59 O =)

sectiunea de setari rapide.

JO 10 IUL.

Setari rapide

——

Atingeti pentru a vizualiza notificarile de sistem existente.

—— Glisati catre stanga sau catre dreapta pentru a regla
luminozitatea ecranului.

Atingeti aceste butoane pentru a lansa rapid aceste utilitare.

Atingeti aceste butoane pentru a activa sau dezactiva functiile acestora.

H B
ofi3
Camera Calculator Quick memo  Expertul audio
Joiice L Wi-Fi Auto-rotate  Silent mode
GPS Airplane mode Smart saving Reading mode
Bluetooth Auto-sync PlayTo
snoopykikil




Prezentarea setarilor rapide

Utilizati setarile rapide pentru a accesa printr-o singura atingere o parte din caracteristicile si programele de pe

tableta dvs. ASUS.

Accesarea setarilor

Vizualizarea listei de
setari rapide ASUS

Vizualizarea notificarilor
de sistem

Revenirea la ecranul
de pornire al setarilor
rapide

Accesarea setarilor
privind afisarea

Atingeti pentru a lansa aplicatia Settings a tabletei dvs. ASUS.

Atingeti @ pentru a vizualiza lista curenta a caracteristicilor pe care le puteti activa

sau dezactiva din panoul de notificari cu setdri rapide.

Atingeti pentru a vizualiza actualizarile si modificarile aplicate recent asupra
tabletei dvs. ASUS.

Din ecranul notificdrilor de sistem, atingeti @ pentru a reveni la ecranul de pornire.

Atingeti pentru a lansa aplicatia Display.
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Utilizarea panoului de notificari cu setari rapide

Panoul de notificari cu setari rapide ofera acces printr-o singura atingere la o parte din caracteristicile si setarile
wireless ale tabletei dvs. ASUS. Fiecare dintre aceste caracteristici este reprezentata printr-un buton.

NOTA: Un buton de culoare albastra indica faptul c3 respectiva caracteristicd este activats, in timp ce un buton de
culoare gri indicd o caracteristica dezactivata.

0000

Joiice L Wi-Fi Auto-rotate Silent mode

Airplane mode Smart saving Reading mode

Bluetooth Auto-sync PlayTo

Adaugarea sau eliminarea butoanelor

Pentru a adduga butoane in panoul de notificdri cu setari rapide ASUS sau pentru a elimina butoane existente
din acest panou:

1. Lansati setdrile rapide si apoi atingeti @

2. Atingeti caseta din dreptul caracteristicii dorite pentru a o adauga in panoul de notificari cu setari rapide
ASUS sau pentru a o elimina din acest panou;

NOTA: O caset3 bifata indica faptul c butonul caracteristicii poate fi accesat prin intermediul panoului de notificari

cu setari rapide ASUS, in timp ce o caseta nebifatd inseamna contrariul.

3. Atingeti usor | pentru a face salt inapoi si a vizualiza panoul de notificari curente Setari rapide ASUS.
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Utilizarea notificarilor de sistem

In interiorul notificarilor de sistem puteti vedea actualizirile si modificérile aplicate cel mai recent asupra
tabletei dvs. ASUS. Majoritatea acestor modificari se refera la date si la sistem. Ecranul notificarilor de sistem
este intuitiv, iar dvs. puteti naviga in cadrul acestuia in urmatoarele moduri:

00:58 0
VI 13 IUN.
Notificari de sistem [ Sterg.tot

Atingeti acest buton pentru a sterge toate notificarile din lista.

Atingeti notificarea pentru a vizualiza detaliile acesteia.

the battery life

| storage inserted

ems { Glisati notificarea catre stanga sau cdtre dreapta pentru a o elimina
Conectat ca dispozitiv media din lista.

Atingeti pentrualte optiuni USB.

snoopykikil
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Setarile tastaturii ASUS

Puteti sa creati mesaje SMS, e-mailuri si parole de conectare prin utilizarea tastaturii tactile a tabletei ASUS.
Pentru a accesa setarile tastaturii ASUS:
1. Lansati setarile rapide si apoi atingeti .

2. Derulatiin jos in cadrul ecranului Setari si selectati optiunea Limba si introducere de text;

DAER % @ 2 @& 2300
Setari

@ Battery

© Aplicatii

0 Utilizatori

® Power management

) ASUS customized settings

PERSONAL

@ Locatie

@ Securitate

® Ecran de blocare

o Limba si introducere de text

@ Backup si resetare
Conturi

ASUS

Google

L=/ Omlet Chat

° Adaugati un cont

SISTEM

3. Atingeti usor Q- de langa Tastatura ASUS.

4.  Configurati setdrile in functie de preferintele dvs. personale.
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Aplicatia Voice Search

Cu ajutorul aplicatiei Voice Search, rostiti comenzi catre tableta dvs. ASUS si apoi urmariti-o cum va ascultd,
intelege ce doriti si ia actiunea corespunzatoare. Utilizand Voice Search, puteti rosti comenzi vocale pentru a
realiza urmdtoarele:

«  Cdutarea datelor si informatiilor online sau pe tableta dvs. ASUS;

«  Lansarea aplicatiilor instalate pe tableta dvs. ASUS;

+  Obtinerea indicatiilor de orientare catre o locatie.

IMPORTANT! Pentru a putea utiliza aceasta functie, tableta dvs. ASUS trebuie sa fie conectata la internet.

Lansarea aplicatiei Voice Search
1 Atingeti g mm > Cautare vocala.

2 Dupa ce pictograma microfonului devine rosie, incepeti sa rostiti comanda vocala.

O

™

Rostiti acum

NOTA: vorbiti clar si utilizati expresii concise atunci cand dati comenzi vocale tabletei ASUS. De asemenea, este
recomandat sa incepeti comenzile cu un verb legat de caracteristica tabletei ASUS pe care doriti sa o utilizati.
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Personalizarea rezultatelor cautarii vocale din grupul de cautare al tabletei

Daca doriti sa setati parametri cu privire la rezultatele cautarii vocale colectate din contul Google si din datele
de pe tableta dvs. ASUS, puteti face acest lucru urmand pasii de mai jos:

1. Inecranul de pornire al tabletei ASUS, atingeti = = n > Ciutare vocal;

]
2. Atingetig > Setari;

google

Sfat: Cautafi numai rezultate in limba romana. Putefi specifica limba pentru
cutare in Preferinte

Google

orul de
asi nume. A fost fondata in
zi de la Universitatea

ey Brin. Wikipedia

1998 de catre doi d
Stanford, Larry Page i

Cotatie: GOOGL (NAS 580,04 USD -332 (-0,57 %)
Declinare aresponsabilti

Sediu: Mountain View. CA, Statele Unite ale Americii
Director executiv: Larry Page
Fondatori: Larry Page, Sergey Brin

Google

www.google.com/?hl=ro

Cautare avansatiGoogle Unelte lingvistice - Programe de publicitateTotul
despre GoogleGoogle.com in English. © 2013 - Confidentialitate si termeni.

Google Maps

https://maps.google.com/ - Traducerea acestei pagini

Find lacal businesses, view maps and get driving dir -
Setari

Google Ajutor si feedback
www.aooale.com/ - Traducerea acestei nacini
Q web B imagini Q@ Maps @ Videoclipuri  MAIMULTE
p ~
) G =
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3.

Atingeti usor Cautare pe tableta.

tﬁj Setari

Google Now

CAUTARE $I CARDURI NOW

| Q, cautare pe tableta

& Voce

D contiici

Selectati caseta grupurilor de cautare pe care doriti sa le includeti drept sursa cand utilizati Cautare

vocala.

[ Se salv. captura de ecran

tﬁj Cautare pe tableta

Agenda

Cd
Toate datele persoanelor de contact

Aplicatii v
Numele aplicatiilor instalate

Carti Google Play o
Cautati carti

Muzica Play 7

(gp)
WV artist aoume si melocii
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Ecranul de blocare

in mod implicit, ecranul de blocare apare dupa ce porniti dispozitivul si atunci cand il activati din modul de
repaus. Din ecranul de blocare, puteti accesa sistemul Android® al dispozitivului glisand cu degetul pe panoul
ecranului tactil.

In plus, ecranul de blocare al dispozitivului dvs. poate fi personalizat pentru a permite accesul la datele si
aplicatiile mobile.

Personalizarea ecranului de blocare

Daca doriti sa schimbati metoda de blocare a ecranului, de la optiunea implicita Glisare, parcurgeti pasii de
mai jos:

1. Lansati setdrile rapide si apoi atingeti .

2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.

@ Locatie

@ Securitate

® Ecran de blocare

@ Limba si introducere de text
©® Backup siresetare

Conturi

3. Inecranul urmator, atingeti usor Blocarea ecranului.

[ Se salv. captura de ecran.
< Ecran de blocare

Siguranta ecranului

Blocarea ecranului
Glisare

Afisare

Acces rapid
Lansati aplicatii pe ecranul de blocare

4.  Atingeti optiunea de blocare a ecranului pe care doriti sa o utilizati;
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Conectarea tabletei ASUS la computer
Conectati tableta ASUS la portul USB al computerului pentru a o incarca sau pentru a transfera fisiere intre cele
doud dispozitive.

NOTE:

+  Finalizarea incarcarii prin portul USB al unui computer poate dura mai mult timp.

+ Incazul in care computerul dvs. nu furnizeaza suficientd putere pentru incircarea tabletei ASUS, incércai
tableta ASUS utilizand o priza de alimentare impamantata.

Conectarea la notebook
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Conectarea la PC-ul desktop

Pentru a conecta tableta ASUS la computer:
1. Conectati conectorul micro USB la tabletg;

2. Conectati conectorul USB la portul USB al computerului.
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Gestionarea contactelor

Adaugati, importati sau exportati contactele din conturile de e-mail catre tableta ASUS si vice-versa.

Adaugarea contactelor

Pentru a adduga contacte:

1. Atingeti g m m$i apOi atingeti Persoane.

2. Atingeti si apoi selectati contul in care dorifi sa salvati contactul respectiv:
a. Contul de e-mail,

b. Dispozitiv.

Agenda

Puteti sa sincronizati noul dvs. contact cu unul dintre urmatoarele
conturi. Pe care doriti sa il utilizati?

E Google
jlasus9@gmail.com

Dispozitiv
Device

Adaugati un cont nou

NOTA: Daci nu aveti un cont de e-mail, atingeti Adaugati un cont nou si apoi creati un cont.

3. Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a adduga si salva noul contact.
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Importul contactelor

Importati contactele si datele acestora dintr-o sursa de contacte in tableta dvs. ASUS sau intr-un cont de e-mail
si vice-versa.

Pentru a importa contacte:

1.

Atingeti : : : si apoi atingeti Persoane.

Atingeti E > Gest. contacte > Importati/exportati si apoi atingeti Importati din stocare;
Atingeti contul din care doriti sa importati contactele:

a. Contul de e-mail,

b. Dispozitiv.

Creati o persoana in agend3, intr-un cont

E Google
jlasus9@gmail.com

Dispozitiv
Device

Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a importa contactele.
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Exportul contactelor
Exportati contactele cdtre oricare din conturile de stocare configurate in tableta ASUS.

1. Atingeti : : : si apoi atingeti Persoane.
]
2. Atingeti g > Gest. contacte > Importati/exportati apoi atingeti Exportati in stocare.
3. Atingeti pentru a selecta contactele din urmatoarele conturi:
a. Toate persoanele din agenda

b. Contul de e-mail,

¢. Dispozitiv.

Select. sursa contactelor
'rﬁ Toate persoanele din agenda

E Google
jlasus9@gmail.com

Dispozitiv
Device

4. Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a exporta contactele.
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CAPITOLUL

Ramadneti in contact cu cei dragi folosind Omlet Chat



Omlet Chat

Omlet Chat este o aplicatie de mesagerie online care vd permite sa comunicati prin chat cu prietenii, sa
trimiteti mesaje multimedia si sa stocati datele pe oricare din conturile dvs. cloud in conditii de securitate
maxima si confidentialitate.

NOTA: Este posibil ca aplicatia Omlet Chat s& nu fie disponibild in toate tarile.

inregistrarea pentru Omlet Chat

Exista doua modalitati prin care va puteti inregistra pentru Omlet Chat: cu ajutorul numarul de telefon mobil si
cu ajutorul contului de e-mail sau al contului Facebook.

inregistrarea cu numarul de telefon mobil

Utilizati numarul dvs. de telefon mobil pentru a va conecta la Omlet Chat.

Pentru a va inregistrarea cu numarul de telefon mobil:

1.
2.

6.
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Atingeti s si apoi atingeti aplicatia Omlet Chat;
In pagina Sign Up (inregistrare), selectati tara dvs. si introduceti numarul de telefon mobil, dupa care

atingeti Next (Urmatorul). Aplicatia Omlet Chat va va trimite un mesaj text care confine codul PIN
necesar continudrii procesului de inregistrare.

Introduceti codul PIN si apoi atingeti Next (Urmatorul);
Introduceti-va numele si apoi atingeti Get Started (incepere);

Daca doriti ca aplicatia Omlet Chat sa actualizeze lista de prieteni pe baza listei de contacte, atingeti
Okay! Let’s do it! (OK! Continuati!). Daca doriti sa adaugati prietenii manual, atingeti No thanks (Nu,
multumesc).

NOTE:

+ In prezentarea aplicatiei apar mai multe ecrane. Urmati instructiunile din aceste ecrane pana cand apare ecranul
principal al aplicatiei Omlet Chat.

+  Aplicatia Omlet Chat poate adduga numai acele contacta care au instalata aplicatia Omlet Chat pe dispozitivele
lor.

In ecranul principal al aplicatiei Omlet Chat, atingeti START CHAT (incepere chat) si apoi selectati un
contact cu care doriti sa conversati prin chat.



inregistrarea cu ajutorul contului de e-mail sau Facebook
Utilizati contul de e-mail sau Facebook pentru a va conecta la aplicatia Omlet Chat.

Pentru a va inregistra cu ajutorul contului de e-mail sau Facebook:
. .AENE _. - . . .
1. Atingeti g w m Si apOi atingeti aplicatia Omlet Chat;

2. Inpagina Sign in (Conectare), atingeti Connect a different account here (Doresc sa conectez un
alt cont) pentru a selecta un cont dintre optiunile Email (E-mail) sau Facebook, dupa care urmati
instructiunile care vor apdrea pe ecran;

« Daca selectati optiunea Email (E-mail), introduceti contul de e-mail si apoi atingeti Next (Urmatorul).
Aplicatia Omlet Chat va trimite un mesaj de confirmare catre contul dvs. de e-mail.

« Daca selectati optiunea Facebook, aplicatia Omlet Chat va va redirectiona catre Facebook pentru ca
dvs. sa va puteti conecta la contul Facebook.

3. Introduceti-va numele si apoi atingeti Get Started (Incepere);

4. Daca doriti ca aplicatia Omlet Chat sa actualizeze lista de prieteni pe baza listei de contacte, atingeti
Okay! Let’s do it! (OK! Continuati!). Daca doriti sa adaugati prietenii manual, atingeti No thanks (Nu,
multumesc).

NOTE:

In prezentarea aplicatiei apar mai multe ecrane. Urmati instructiunile din aceste ecrane pana cand apare ecranul
principal al aplicatiei Omlet Chat.

+ Aplicatia Omlet Chat poate adduga numai acele contacte care au instalata aplicatia Omlet Chat pe dispozitivele
lor.

5. Tnecranul principal al aplicatiei Omlet Chat, atingeti START CHAT (incepere chat) si apoi selectati un
contact cu care doriti sa conversati prin chat.
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Trimiterea invitatiilor pentru Omlet

Pentru a adduga contacte in aplicatia Omlet Chat, trebuie sa trimiteti invitatii catre prietenii dvs. pentru ca
acestia sa descarce si sa utilizeze aplicatia Omlet Chat.

Pentru a trimite o invitatie Omlet:
1. Atingeti Contacts (Contacte) din meniul principal al aplicatiei Omlet Chat;

2. Dinecranul Add contacts (Adaugare contacte), atingeti Invite a friend (Invitati un prieten) si apoi
selectati una din urmdtoarele optiuni:

+ Invite an Email or Phone number (Invitare dupa e-mail sau numar de telefon). Introduceti
numadrul de telefon mobil sau adresa de e-mail a prietenului dvs. si apoi atingeti Go (Start).

« Invite Facebook friends (Invitare prieteni de pe Facebook). Atingeti pentru a va conecta la contul
Facebook.

+ Invite address book friends (Invitare prieteni din agenda). Atingeti pentru a invita prieteni din
lista de contacte asociate contului dvs. de e-mail.

3. Aplicatia Omlet Chat centralizeaza contactele din contul dvs. Dupa selectarea contactelor, urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza operatia.

«  Pentru aplicatia Facebook, bifati pentru a selecta contactele, dupa care atingeti Send (Trimitere).

«  Pentru agend3, bifati pentru a selecta contactele, dupa care atingeti SEND INVITES (Trimitere
invitatii).
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Modul de utilizare a aplicatiei Omlet chat
Trimiteti mesaje text si multimedia pentru a crea conversatii distractive, creative si interactive.

Pentru a incepe conversatia, atingeti Contacts (Contacte) din meniul aplicatiei Omlet Chat si apoi atingeti
numele contactului dorit.

Joyce 275
- Ao
L ey
276
b}
Hello~ ;
@ Joyce 776
o [ Don't forget our movie tonight
Iwont |
wont
@ Joyce 216
e [ Meet you at mrt 7pm
276
b}
Deal ;
+ @ whatsup? o

¢ )

Trimiterea unui mesaj in cadrul conversatiei chat
Pentru a trimite un mesaj in cadrul conversatiei chat, tastati mesajul in campul What's up? (Tastati mesajul

aici) si apoi atingeti a

Trimiterea unui mesaj vocal

Pentru a trimite un mesaj vocal, atingeti si mentineti apasat pe g in timp ce rostiti mesajul, dupa care
eliberati g pentru a trimite mesajul respectiv.



Trimiterea unei etichete virtuale

Pentru a trimite o eticheta virtuald, atingeti 9 dupa care selectati una din etichetele virtuale disponibile.

NOTA: puteti si descarcati mai multe etichete virtuale din Sticker Store. Pentru a descirca etichetele virtuale,
atinge’;i9> + si apoi atingeti g

Trimiterea mesajelor multimedia

Din firul conversatiei chat, atingeti + si apoi selectati din aceste pictograme pentru a trimite un anumit
continut multimedia.

Atingeti pentru a lansa aplicatia camerei foto Atingeti pentru a trimite o imagine din
si pentru a trimite imaginea realizata tableta dvs. ASUS

Atingeti si mentineti apasat pe o

aplicatie si apoi atingeti Pin it! (Fixare)
pentru a adduga aplicatia respectiva la _@_
lista de aplicatii a Omlet Chat.

Atingeti pentru a trimite locatia
in care va aflati prin utilizarea
unui fragment de harta

More Apps Check-In

Atingeti pentru a crea o eticheta pe Atingeti pentru a edita si

baza unei imagini salvate ? trimite o fotografie
Atingeti pentru a cauta fisiere GIF _ = Atingeti usor pentru a crea si a
pe internet si pentru a copia fisierul Gif Search Make Sticker Edit Photo Graffiti Board trimite desene sau mazgalituri.
GIF dorit in firul de mesaje

Glisati in sus pe ecranul afisat mai sus pentru a vizualiza aceastd pictograma.

Atingeti pentru a . Atingeti usor pentru a partaja
trimite sondaje o imagine pentru o perioada

limitatd de timp.

QuickPoll Video Search

Atingeti pentru a cauta si trimite videoclipuri de pe YouTube™.
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E-mail

Addugati conturi Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP pentru a putea primi, crea si cduta
e-mailuri direct de pe dispozitivul dvs. De asemenea, puteti sa sincronizati contactele e-mail din aceste conturi
cu tableta dvs. ASUS.

IMPORTANT! Trebuie sa fiti conectat la internet pentru a putea adauga un cont de e-mail sau pentru a trimite si
primi mesaje e-mail prin conturile addugate.

Configurarea unui cont de E-mail

Pentru a configura un cont de e-mail:
1. Din ecranul de pornire, atingeti E-mail pentru a lansa aplicatia Email.
2. Atingeti furnizorul de servicii e-mail pe care doriti sa il configurati.

3. Introduceti adresa dvs. de e-mail si parola, dupa care atingeti inainte.

NOTA: asteptati pana cand dispozitivul dvs. verificd automat setrile de primire si trimitere ale serverului de e-mail.

4,  Configurati valorile pentru Setari cont, cum ar fi frecventa de verificare a inboxului, zilele de sincronizare
sau notificdrile pentru e-mailurile primite. Cand ati terminat, atingeti usor Inainte.

5. Introduceti un nume de cont care doriti sa fie afisat pentru mesaje trimise, apoi atingeti inainte pentru a
va conecta la inboxul dvs.
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Adaugarea conturilor de e-mail

Pentru a adduga alte conturi de e-mail:

1. Din ecranul de pornire, atingeti E-mail pentru a lansa aplicatia Email.

]
2. Atingetig > Setari si apoi adaugati un cont de e-mail;

3. Atingeti furnizorul de servicii e-mail pe care doriti sa il configurati.
4,  Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a finaliza configurarea noului dvs. cont de e-mail.

NOTA: De asemenea, puteti consulta pasii de la 3 la 5 din sectiunea Configurarea unui cont de E-mail din acest
manual pentru a finaliza procesul de configurare.
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Gmail

Utilizand aplicatia Gmail puteti crea un nou cont Gmail sau puteti sincroniza contul Gmail existent pentru a
putea trimite, primi si naviga prin mesajele e-mail direct de pe dispozitivul dvs.

Configurarea unui cont Gmail
1. Atingeti Google si apoi atingeti Gmail.

2. Atingeti Existent si introduceti optiunile Email si Parola existente, apoi atingeti }

NOTA:
Atingeti Nou daca nu aveti deja un Cont Google.

« Cand va conectati, trebuie sa asteptati pentru ca dispozitivul dvs. sa comunice cu serverele Google pentru a va
configura contul.
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3.

Puteti utiliza contul Google pentru a face copii de rezerva si pentru a va restaura setdrile si datele. Atingeti
} pentru a vd conecta la contul Gmail.

IMPORTANT! Daca aveti si alte conturi de e-mail in afard de Gmail, utilizati Email pentru a economisi timp si pentru
a accesa simultan toate conturile de e-mail.

Servicii Google

ILIR
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Lansarea aplicatiei Camera

Realizati fotografii si inregistrati materiale video folosind aplicatia Camera a tabletei dvs. ASUS. Consultati
oricare din pasii de mai jos pentru a lansa aplicatia Camera.

Din ecranul de blocare
Glisati in jos E] pana cand este lansata aplicatia Camera.

Din ecranul de pornire

Atingeti Camera Asus.

Din ecranul Toate aplicatiile

Atingeti g m m §i apOi atingeti Camera Asus.

Folosirea tastelor de volum

Cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de repaus, faceti clic pe tasta de volum pentru a o activa si pentru a
lansa imediat aplicatia Camera.

NOTA: inainte de a lansa tastele de volum pentru a lansa aplicatia Camera, activati aceasta functie din Setari > Ecran
de blocare, dupd care glisati optiunea Instant camera (Camera instantanee) la DA.
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Utilizarea camerei pentru prima data

Dupd lansarea camerei pentru prima datd, vor apdrea doud mesaje care va vor ajuta sa cunoasteti mai bine
aplicatia: Tutorial si Image locations (Locatii imagini).

Tutorial

Daca este pentru prima data cand utilizati camera tabletei dvs. ASUS, veti fi intdmpinat(a) de urmatorul ecran
demonstrativ dupa lansarea aplicatiei Camera Asus. Urmati pasii de mai jos pentru a continua din acest ecran.

1. Din ecranul Tutorial, atingeti Ignorare daca nu dorifi sa vizualizati tutorialul sau atingeti Start pentru a
vizualiza un tutorial in care se explica functiile de baza ale aplicatiei Camera.

2. Dupa ce atingeti oricare din aceste optiuni, veti putea accesa ecranul Image Locations (Locatii imagini).

Locatiile imaginilor

Dupa ce ati parcurs Tutorialul, va aparea ecranul Image Locations (Locatii imagini), care va ajuta sa creati in
mod automat etichete de locatie pentru imaginile si clipurile dvs. video. Urmati pasii de mai jos pentru a
continua din acest ecran:

1. Inecranul Image Locations (Locatii imagini) atingeti Nu, multumesc pentru a continua la ecranul camerei
sau Da pentru a configura caracteristica de creare a etichetelor de locatie pentru imaginile si clipurile
video realizate;

2. Glisati locatie la DA pentru a activa caracteristica de creare a etichetelor de locatie;

3. Atingeti Acceptati in urmdtorul ecran pentru a activa complet aceasta caracteristica si pentru a continua
la ecranul camerei.
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Ecranul de pornire al camerei

Atingeti pictogramele pentru a incepe sa utilizati camera si pentru a descoperi caracteristicile de realizare a
imaginilor si clipurilor video cu camera tableta dvs. ASUS.

Reglati Aplicati efecte Comutati intre camera
setdrile asupraimaginii  frontald si camera spate

/A
AEEEEE

o/
A

Utilizati setarile avansate ale camerei
Mariti sau micsorati imaginea

2,8 b
— n o K-8 ™ Accesati galerie

Utilizare Turbo Burst (Rafald turbo)*
Realizati fotografii
Inregistrati clipuri video

NOTA: *Caracteristica Turbo Burst (Rafala turbo) poate sa difere in functie de model.
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Setari privind imaginile

Reglati aspectul imaginilor realizate prin configurarea setdrilor camerei. Pentru aceasta, urmati pasii de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sd realizati fotografiile sau clipurile video.

1. Inecranul principal al camerei, atingeti'ﬁ} > m
2. Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Imagine

Prin utilizarea acestor optiuni puteti sa configurati calitatea imaginilor.

Camera Asus

Imagine

Balans de alb
Automat

1SO
Automat

Valoare expun.
0

Optimizare
Automat

Rezolutie camera
1M (16:9)

imbunatatire anti-scuturare
Activat
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Mod inregistrare

Cu ajutorul acestei optiuni puteti sa setati viteza obturatorului la modul Temp autom sau sa modificati viteza
modului Rafala.

Mod inregistrare

Obturator tactil
ivat

Dez

Temp autom
Dezactivat

Rafala
Viteza mare

Focalizare & expunere

Cu ajutorul acestei optiuni puteti sa activati functia Exp autom tactila sau Detectare faciala.

Focalizare & expunere

Mod focalizare
Foc e automata inteligenta

Exp autom tactila
Activat

Detectare faciala
Activat
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Setari video

Reglati aspectul clipurilor video realizate prin configurarea setdrilor camerei. Pentru aceasta, urmati pasii de
mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1. Inecranul principal al camerei, atinge’;i'ﬁ} > n
2. Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.
Imagine

Prin utilizarea acestor optiuni puteti sa configurati calitatea clipurilor video.

Camcorder

Imagine

Balans de alb
Automat

Valoare expun.
0

Calitate video
HD

Stabilizare video

Focalizare & expunere

Cu ajutorul acestei optiuni puteti sa activati functia Exp autom tactila.

Focalizare & expunere

Exp autom tactila
Dezactivat
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Caracteristici avansate ale camerei

Descoperiti noi modalitati de a realiza imagini si clipuri video si de a surprinde toate momentele speciale
utilizand caracteristicile avansate ale tabletei dvs. ASUS.

IMPORTANT! Aplicati setdrile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video. Caracteristicile
disponibile pot sa difere in functie de model.

Derulare temporala

Dupa selectarea optiunii Time Rewind (Derulare temporala), obturatorul va incepe sa realizeze fotografii in
rafala cu doua secunde nainte ca dvs. sa apasati pe butonul obturatorului. Drept urmare, veti obtine o serie de
imagini organizate cronologic, iar dvs. puteti sd alegeti cea mai buna imagine, care va fi salvata in galerie.

NOTA: Caracteristica Time Rewind (Derulare temporald) poate fi utilizatd numai cu camera posterioara.

inregistrare fotografiilor in modul Time Rewind (Derulare temporali)
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti -

2. Atingeti m > Time Rewind (Derulare temporala).

3. Atingeti sau tastele de volum pentru a incepe inregistrarea fotografiilor.
Utilizarea vizorului caracteristicii Time Rewind (Derulare temporala)

1. Dupa ce apasati pe obturator, vizualizatorul Time Rewind (Derulare temporald) apare pe ecran in partea
de sus a unei fotografii capturate. Rotiti butonul de pe vizor pentru a naviga printre fotografiile pe care
tocmai le-ati realizat.

NOTA: Atingeti Best (Cea mai buna) pentru a vedea cea mai buna fotografie din cronologie.

2 Selectati o fotografie si apoi atingeti Finaliz, pentru a salva fotografia respectiva in galerie.
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HDR

Caracteristica HDR (high dynamic range - interval dinamic inalt) va permite sa realizati imagini mai detaliate
in conditii de iluminare slaba si contrast ridicat. Caracteristica HDR este recomandatd atunci cand realizati
fotografii sau clipuri video in locatii cu lumina strdlucitoare, deoarece ajutd la echilibrarea culorilor din imagini.

inregistrarea fotografiilor in modul HDR
1. Dinecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti —1
2. Atingeti [21 > HDR.

3. Atingeti m sau tastele de volum pentru a incepe inregistrarea fotografiilor in modul HDR.

Panorama

Cu ajutorul functiei de panoramare puteti captura imagini din diferite unghiuri. Aceasta functie permite lipirea
in mod automat a imaginilor capturate dintr-o perspectiva larga.

Realizarea imaginilor panoramice
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti -
2. Atingeti m > Panorama.

3. Atingeti M4 sau tastele de volum, dupd care deplasati tableta ASUS catre stanga sau cdtre dreapta
pentru a surprinde intreaga scena.

NOTA: atunci cand deplasati tableta ASUS, o cronologie de miniaturi va aparea in partea de jos a ecranului, pe
masurd ce camera surprinde fragmentele scenei.

4. Cand terminati, atingeti @ .
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Modul nocturn

Utilizand modul nocturn al tabletei dvs. ASUS, puteti sa realizati fotografii bine iluminate chiar si pe timp de
noapte sau in conditii de iluminare slaba.

NOTA: Mentineti mainile cat mai fixe inainte si in timpul inregistrarii imaginilor cu tableta ASUS, pentru a preveni
realizarea unor imagini neclare.

Realizarea fotografiilor in modul nocturn

1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gmmm.

2. Atingeti m > Noapte.

3. Atingeti sau tastele de volum pentru a incepe inregistrarea fotografiilor in modul nocturn.
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Autoportret

Profitati de rezolutia inalta a camerei posterioara fara a trebui sa apdsati pe butonul obturatorului. Utilizand
optiunea de detectare a chipului, puteti seta tableta ASUS sd va detecteze fata utilizand camera posterioara.
Apoi, puteti realiza in mod automat selfie-ul sau selfie-ul de grup.

inregistrarea selfie-urilor

1.

Din ecranul aplicatiei Camera Asus, atingeti —

Atingeti m > Autoportret.

Atingeti H pentru a alege numarul de persoane care vor aparea in fotografie.

Utilizati camera posterioara pentru a detecta chipurile si asteptati ca tableta ASUS sd inceapa sa emita
semnale sonore, ceea ce inseamnd cd incepe numardtoarea inversa pana la realizarea fotografiei.

Vizualizatorul Time Rewind (Derulare temporald) apare pe ecran in partea de sus a unei fotografii
capturate. Rotiti butonul de pe vizor pentru a naviga printre fotografiile pe care tocmai le-ati realizat.

Selectati o fotografie si apoi atingeti Finaliz, pentru a salva fotografia respectiva in galerie.
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Eliminare inteligenta

Caracteristica de eliminare inteligenta va permite sa eliminati detaliile nedorite imediat dupa inregistrarea
imaginii.

inregistrarea fotografiilor si utilizarea functiei de eliminare inteligenta

1.

Din ecranul aplicatiei Camera Asus, atingeti —

2. Atingeti m > Elim. intel.

3. Atingeti sau tastele de volum pentru a incepe inregistrarea fotografiilor care ulterior vor putea fi
editate prin utilizarea functiei de eliminare inteligenta.

4. Tnurmatorul ecran este prezentatd fotografia pe care ati inregistrat-o, alaturi de obiectele pe care ati
putea dori sd le eliminati din aceasta.

5. Atingeti @ pentru a elimina obiectele sau pentru a sterge fotografia si reveni la aplicatia Camera.

Toate zambetele

Surprindeti zambetul perfect sau cea mai originala expresie dintr-o serie de fotografii prin utilizarea
caracteristicii zambete. Aceastd caracteristica va permite sa realizati cinci fotografii consecutive dupa apasarea
butonului obturatorului. Chipurile din imagine vor fi detectate si comparate.

inregistrarea fotografiilor in modul Zambetele

1.
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Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gm mm-

Atingeti m > Zambete.

Atingeti g sau tastele de volum pentru a incepe inregistrarea fotografiilor care ulterior vor putea fi
editate prin utilizarea functiei Zambete.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta cele mai bune fotografii.



infrumusetare

Distrati-va la maximum in timpul realizarii fotografiilor si dupa aceea, utilizand functia de infrumusetare
a tabletei dvs. ASUS. Cand este activatd, aceastd functie va permite sa infrumusetati in timp real chipul
subiectului, inainte de a apdsa pe butonul obturatorului.

inregistrarea fotografiilor in modul infrumusetare
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti g

2. Atingeti m > Infrumusetare.

+¢
3. Atingeti pentru a incepe sa realizati fotografii care ulterior vor putea fi editate prin utilizarea
functiilor infrumusetare.

Animatie GIF

Creati imagini GIF (Graphics Interchange Format) direct cu ajutorul camerei tabletei ASUS, prin utilizarea
caracteristicii de animare a imaginilor.

inregistrarea fotografiilor animate in format GIF
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti g

2. Atingeti [21 > Animatie GIF.

3. Atingeti pentru a incepe inregistrarea fotografiilor care ulterior vor putea fi transformate in
animatii GIF.
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Adancimea campului

Realizati macrofotografii cu fundal estompat utilizand caracteristica de profunzime a cdmpului. Aceastd
caracteristicd se potriveste fotografiilor de prim plan ale subiectilor pentru un rezultat mai definit si mai
dramatic.

NOTA: Caracteristica de profunzime a cAmpului poate sa difere in functie de model.

Capturarea fotografiilor cu caracteristica de profunzime a campului
1. Din ecranul aplicatiei Camerd Asus, atingeti —

2. Atingeti usor m > Adancimea campului.

| [aAal |

3. Atingeti usor = sau tasta de volum pentru a incepe capturarea macrofotografiilor.

Decalaj temporal

Caracteristica de inregistrare a clipurilor video cu decalaj temporal a tabletei dvs. ASUS va permite sa
inregistrati imagini statice pentru redarea automata cu decalaj temporal. Efectul este ca evenimentele par a se
derula in mod rapid, deoarece imaginile care le compun sunt inregistrate de-a lungul unor perioade mari de
timp.

inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lenta
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gmmm

2. Atingeti 3 > Filmare lenta.

3. Atingeti ‘ pentru a incepe inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lenta.
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Party Link

Activati caracteristica Party Link si partajati fotografiile in timp real prin crearea unui grup sau prin aldturarea
la un grup existent. Prin utilizarea acestei caracteristici Zen, puteti sa partajati cu prietenii cele mai noi imagini
realizate, chiar dacd nu aveti o conexiune la internet.

IMPORTANT! Aceasta caracteristica este disponibild numai cu dispozitive care acceptd caracteristica Party Link.
Partajarea fotografiilor
Pentru a partaja fotografiile realizate direct cu camera tabletei dvs. ASUS:

1. Lansati aplicatia Camera Asus si apoi atingeti gmmm-

2. Atingeti > 0K;

A Party Link

Wi-Fi Direct nu va fi disponibil cand Party Link este ACTIVAT.

("] Nu se mai afigeaz acest mesaj
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3. (optional) in ecranul de pornire Party Link, setati urmatoarele optiuni:

[ Se salv. captura de ecran

PARTY

Link

Atingeti aceastd optiune pentru a crea un nume
2 K013 0 pentru grupul creat cu tableta dvs. ASUS.

B setare parolé Atingeti aceastd optiune daca doriti sd protejati

prin parola accesul la grupul dvs.
anuo

4,  Atingeti Creati un grup sau Alaturati-va unui grup pentru a incepe sa partajati fotografiile inregistrate
cu tableta dvs. ASUS.

IMPORTANT! Daca ati creat un grup protejat prin parola, va trebui sa comunicati aceasta parola persoanelor catre
care doriti sa trimiteti fotografiile.
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Primirea fotografiilor

Pentru a primi fotografii de la alte dispozitive compatibile cu caracteristica Party Link:

1. Lansati aplicatia Camera si apoi atingeti ——

2. Atingeti > 0K;

A Party Link

Wi-Fi Direct nu va fi disponibil cand Party Link este ACTIVAT.

("] Nu se mai afiseaza acest mesaj

3. Atingeti Alaturati-va unui grup > Scanare pentru a incepe sa cautati alte dispozitive care sunt
compatibile cu caracteristica Party Link;

4. Din listd, atingeti grupul cdruia doriti sa va alaturati si apoi atingeti Alaturare.

5. (optional) Daca accesul la grup este protejat prin parold, solicitati parola persoanei care a creat grupul.
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CAPITOLUL e

Galerie



Utilizarea galeriei

Vizualizati imagini si redati fisiere video pe dispozitivul Tabletd ASUS folosind aplicatia Galerie. Aceasta
aplicatie va permite sa editati, partajati sau stergeti imagini sau fisiere video salvate in dispozitivul Tableta
ASUS. Din galerie puteti afisa imaginile intr-o expunere de diapozitive sau puteti atinge pentru a selecta
fisierul video sau de imagine dorit.

Pentru a lansa galeria, atingeti = n m > Galerie.

Ecranul principal

< Pictures (20) B BV
De la cea mai recentd v
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Vizualizarea fotografiilor din alte surse

in mod implicit, in galeria dvs. sunt afisate toate fisierele de pe tableta ASUS, organizate conform albumelor
din care fac parte.

Pentru a vizualiza fisiere din alte locatii care pot fi accesate prin intermediul tabletei ASUS:

1. Din ecranul principal, atingeti —.

2. Atingeti oricare din urmdtoarele locatii sursa pentru a vizualiza fisierele salvate in acestea.

< Pictures (20)

I Fotografii de pe dispozitiv

B Toate fotografiile

Perete pentru evenimente

& Albume

2% Persoane
Fotografii partajate

B Toate fotografiile partajate

B Camera hat

% Pe re a partajat

Fotografiile mele din Cloud
+ Adaugati serviciul Cloud
Fotografiile prietenilor

+ Adiugafi serviciul Cloud

IMPORTANT! este necesara o conexiune la internet pentru vizualizarea fotografiilor si clipurilor video si sectiunile
Fotografiile mele din Cloud si Fotografiile prietenilor.
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Partajarea fisierelor din galerie

Pentru a partaja fisiere din galerie:

1. Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti s le partajati;
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Atingeti fisierele pe care doriti sa le partajati. O bifd va aparea deasupra imaginii pe care o selectati.

Atingeti si apoi selectati din lista locatia cu care doriti sa partajati imaginile.

b

Stergerea fisierelor din galerie

Pentru a sterge fisiere din galerie:

1. Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sa le stergeti;

2. Dupa deschiderea folderului, atingeti e pentru a activa caracteristica de selectare a fisierelor.

3. Atingetifisierele pe care doriti sa le stergeti. O bifa va aparea deasupra imaginii pe care o selectati.

4. Atingeti .
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Editarea unei imagini

Galeria este insotita de propriile instrumente de editare a imaginilor, pentru ca dvs. sa puteti imbunatati
imaginile salvate pe tableta ASUS.

Pentru a edita o imagine:
1. Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sa le editati;
2. Dupa deschiderea folderului, atingeti imaginea pe care doriti sd o editati;

3. Dupa deschiderea imaginii, atingeti-o din nou pentru a afisa functiile de editare;

4.  Atingeti pentru a deschide bara de instrumente pentru editarea imaginilor;

5. Atingeti oricare din pictogramele de pe bara de instrumente pentru editare pentru a aplica modificarile
dorite asupra imaginii.

Marirea/Micsorarea miniaturilor sau unei imagini

Din ecranul galerie sau din imaginea selectatd, atingeti ecranul cu doud degete si depdrtati degetele pe
panoul tactil pentru a mari imaginea. Pentru a micsora imaginea, apropiati degetele pe panoul tactil.
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CAPITOLUL

Munciti intens? Jucati-va la fel de intens



Supernote

Transformati luarea notitelor intr-o activitate distractiva si creativa, si sincronizati toate aceste notite cu
dispozitivele dvs. mobile prin utilizarea aplicatiei Supernote.

Aceasta aplicatie intuitiva va permite, prin simpla scriere sau desenare pe ecranul tactil, sa creati note
organizate pentru fiecare blocnotes in parte. in plus fata de crearea notelor, puteti s addugati fisiere
multimedia din alte aplicatii si sa partajati aceste fisiere prin intermediul retelelor de socializare sau al contului
de stocare in cloud.

© Dela 01:25

La 02:25

,l‘

We/com
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(4

Atingeti pentru a selecta modul de introducere

Atingeti pentru a anula modificarea efectuata

Atingeti pentru a reface modificarea efectuata

Atingeti pentru a configura setarile blocnotesului dvs.



intelegerea pictogramelor

in functie de modul de introducere selectat, aceste pictograme apar atunci cand luati notite prin utilizarea
aplicatiei SuperNote.

Selectati acest mod de introducere atunci cand doriti sa utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce
notele.

Selectati acest mod de scriere atunci cand doriti sa scrieti de mana notele.

Selectati acest mod de desenare atunci cand doriti sa creati desene sau sa mazgaliti.
Atunci cand va aflati in modul de scriere sau de tastare, atingeti aceasta pictograma pentru a selecta
greutatea si culoarea textului.

Atunci cand va aflati in modul de desenare, atingeti aceasta pictograma pentru a selecta modul de desenare
pe care doriti sa il utilizati, precum si culoarea sau dimensiunea tuselor.

Atunci cand va aflati in modul de desenare, atingeti aceasta pictograma pentru a sterge unele din
continuturile notelor dvs.

Atingeti aceastd pictograma pentru a inregistra o fotografie sau un clip video, pentru a inregistra sunet,
pentru a adduga un marcaj temporal si pentru edita in multe alte moduri notele dvs.

Atingeti aceastd pictogramd pentru a adauga o pagina noud la blocnotesul dvs.
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Crearea unui blocnotes nou

Pentru a crea fisiere noi prin utilizarea aplicatiei Supernote, urmati pasii de mai jos:

1. Atingefi : : : > Supernote;

2. Atingeti Blocnotes nou.

3. Denumiti fisierul si selectati Pentru tableta sau Pentru pentru a stabili dimensiunea paginii.
4 Selectati un sablon si incepeti sa scrieti notele.

Partajarea unui blocnotes in spatiul cloud

Puteti sa partajati blocnotesul in spatiul cloud in urmdtoarele moduri:

1. Inecranul de pornire al aplicatiei Supernote, atingeti si mentineti apasat pe blocnotesul pe care doriti s& 1l
partajati;

2. Inecranul pop-up, atingeti Activare sincronizare in cloud;

3. Introduceti numele de utilizator si parola contului ASUS WebStorage pentru a continua sincronizarea
blocnotesului dvs. cu spatiul cloud;

4.  Dupa ce blocnotesul a fost sincronizat cu succes in spatiul cloud, pictograma unui nor va aparea deasupra
blocnotesului partajat.

Partajarea unei note in spatiul cloud

in plus fata de blocnotesul dvs., aveti posibilitatea de a partaja note individuale din aplicatia Supernote in
contul de stocare cloud. Pentru aceasta:

1. Lansati blocnotesul care contine nota pe care doriti sa o partajati;

2. Atingeti si tineti apdsat pe nota pe care doriti sd o partajati;
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3. Inecranul pop up, atingeti Partajare si apoi selectati formatul in care doriti sa partajati nota;
4. Inecranul urmator, selectati contul de stocare cloud prin intermediul caruia doriti s3 partajati nota;

5. Urmati instructiunile din ecranele urmatoare pentru a finaliza partajarea notei selectate.

Calendar

Aplicatia Calendar va permite sa tineti evidenta evenimentelor importante prin utilizarea tabletei dvs.
ASUS. In plus fata de crearea evenimentelor, puteti adduga note, seta memento-uri sau crea o notificare cu
numaratoare inversa pentru a va asigura ca nu uitati nicio ocazie speciala.

Crearea unui eveniment cu ajutorul tabletei dvs. ASUS

1. Atingeti = = = > Calendar.

2. Atingeti Eveniment nou pentru a incepe crearea unui eveniment.

3. Inecranul Eveniment nou, introduceti toate detaliile necesare pentru evenimentul dvs.

4.  Cand ati terminat, atingeti usor Finaliz pentru a salva si a iesi.
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Adaugarea unui cont la calendar

Atunci cand sunteti conectat(a) la tableta ASUS, puteti crea evenimente si puteti utiliza calendarul pentru a
sincroniza aceste evenimente cu conturile dvs. online. Insd, mai intai, aceste conturi trebuie sa fie adaugate la
calendar prin parcurgerea urmatorilor pasi:

1. Lansati aplicatia Calendar;

]
2. Atingetig > Conturi;
3. Atingeti contul pe care doriti sa il adaugatj;

4,  Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a finaliza addugarea noului cont la calendar.

Crearea unui eveniment din contul dvs.

Dupa ce ati addugat conturile online pe care doriti s le utilizati pentru sincronizarea calendarului, puteti sa
utilizati tableta ASUS pentru a crea notificari pentru aceste conturi online. Pentru aceasta, urmati pasii de mai
jos:

NOTA: Contul dvs. online trebuie s fie deja addugat la calendar inainte ca dvs. s& puteti continua cu pasii de mai
jos. Pentru mai multe detalii, puteti consulta sectiunea Addugarea unui cont la calendar din acest manual electronic.

1. Atingeti = n = > Calendar.
2. Atingeti Eveniment nou pentru a incepe crearea unui eveniment;

3. Inecranul Eveniment nou, atingeti Calendarul meu pentru a vizualiza toate conturile sincronizate in acel
moment cu calendarul;

4,  Atingeti contul in care doriti sa creati noul eveniment;

5. Inecranul Eveniment nou, introduceti toate detaliile necesare pentru evenimentul dvs.
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Aplicatia What's Next

Nu ratati evenimente importante, distractia la soare sau primirea de mesaje/e-mailuri/apeluri de la persoanele
dvs. preferate. Configurati calendarul de evenimente, grupurile preferate si VIP si setarile privind actualizarea
starii vremii pentru a primi alerte si memento-uri si pentru a fi mereu la curent cu cele mai recente stiri.
Vizualizati alertele furnizate de serviciul What's Next direct pe ecranul de blocare, in panoul notificarilor de
sistem si in widgetul sau aplicatia What's Next.

Daca utilizati aplicatia What’s Next pentru prima dat§, va trebui sa configurati contul de calendar sau sa
utilizati aplicatia Calendar din tableta dvs. ASUS.

NOTE:

« Configurati contactele preferate si grupurile VIP pentru a primi alerte referitoare la apelurile pierdute si mesajele
sau e-mailurile necitite trimise de cdtre persoanele care conteaza pentru dvs.

+ Insectiunea Calendar puteti obtine detalii cu privire la crearea calendarului de evenimente,

In sectiunea Weather aflati cum puteti obtine actualizari cu privire la starea vremii.
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Do It Later

Fiti la curent chiar si cu cele mai banale lucruri din viata dvs. Atunci cand sunteti prea ocupat(a), puteti sa
raspundeti la e-mailuri, mesaje SMS, apeluri si puteti sa cititi stirile online cand prindeti un minut liber.

Marcati mesajele sau e-mailurile necitite, paginile web interesante si apelurile pierdute ca Raspuns mai tarziu,
Cititi mai tarziu sau Apelare mai tarziu. Aceste elemente marcate vor fi adaugate la lista de activitdti de facut
mai tarziu, iar dvs. puteti sa reveniti asupra acestora in momentul in care sunteti liber(d).

NOTE:

+  Printre aplicatiile terte populare care accepta caracteristica Do It Later se numdra Google Maps, Google
Chrome, Google Play, YouTube si iMDb.

Nu toate aplicatiile pot partaja si adduga activitati prin intermediul caracteristicii Do It Later.

Accesarea sau crearea activitatilor planificate

In cazul in care ati setat un mesaj ca si Raspuns mai tarziu, un apel ca si Apelare mai tarziu sau o pagind web ca
si Cititi mai tarziu, puteti reveni asupra acestor elemente importante cu ajutorul aplicatiei Read Later.

Pentru a va accesa activitatile planificate:
1. Din ecranul de pornire, atingefi amm si apoi atingeti Do It Later din secfiunea Toate aplicaiile;

2. Selectati activitatea pe care doriti sa o replanificati.

Pentru a planifica o noua sarcina:

Din ecranul Do It Later, atingeti +, dupa care continuati planificarea activitatii.
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Aplicatia Weather

Beneficiati de actualizari in timp real privind starea vremii direct de pe tableta ASUS, prin utilizarea aplicatiei
meteo. Prin utilizarea aplicatiei Weather puteti vedea detalii cu privire la starea vremii din intreaga lume.

Google

& 22:5

Lansator pentru aplicatia Weather

JO,10IIUL.
NoiGonnection @07:00

9 M
B
Google

)
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Ecran de pornire pentru aplicatia Weather

= ‘T:p:i A Atingeti aceasta optiune pentru a

Taipe, Taiwan i configura setarile aplicatiei Weather.
. @ AccuWez ther.com

Atingeti aceasta opfiune pentru a cauta

informatii despre starea vremii din alte orase.

b4

Glisati in jos pentru a vedea si alte
|~ informatii cu privire la starea vremii.

VI, 11 IUL., 2014
Low 27°C 3000 High 35°C

Noros

RealFeel® 39°C
G ultima actualizare: 05:14

Detalii
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Aplicatia Clock

Aplicatia Clock va permite sa personalizati setarile referitoare la fusul orar pe tableta dvs. ASUS, sa setati alarme
si sa utilizati tableta ASUS pe post de cronometru.

Lansarea aplicatiei Clock
Puteti sa lansati aplicatia Clock in urmatoarele moduri:

«  Din ecranul principal al tabletei ASUS, atingeti ceasul digital;

Google

-

«  Atingeti = m> Ceas.
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Ceas universal

Atingeti @ pentru a accesa setarile privind ceasul universal pe tableta dvs. ASUS.

94

a2 0 ©

GMT-04:00

PAHIK]

ra regiunii estice

© Q Ora regiunii estice

2014/07/10

0

L1

Atingeti aceastd optiune pentru a adauga un

23:03

Atingeti aceasta optiune pentru a seta ceasul in modul
nocturn si pentru a accesa setdrile ceasului universal.

Atingeti aceasta optiune pentru a vedea lista
de orase selectate in ceasul universal.

oras nou pe harta ceasului dvs. universal.



Alarma

—
Atingeti usor O) pentru a accesa setdrile ceasului desteptator de pe tableta ASUS.

© 7:00

© Ora regiupii est...

joi, 2014/07/10

Zile ale saptamanii

[

Atingeti aceasta optiune pentru a accesa
setdrile alarmei.

Atingeti aceasta optiune pentru a sterge
oricare din alarmele setate anterior.

Atingeti aceastd optiune pentru a seta o noua alarma.
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Cronometru

Atingeti . pentru a utiliza tableta ASUS pe post de cronometru.

[ Se salv. cantura de ecran.

00:00.00

(]
O O u O O L] O O
MINUTES SECONDS MILLISECONDS

G

Apasati butonul bdquo;Startrdquo; pentru a
porni cronometrul.
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Atingeti acest buton pentru
a porni cronometrul.



Temporizator

Puteti seta diferite optiuni pentru temporizatorul tabletei ASUS. Pentru aceasta, urmati pasii de mai jos:

Setarea temporizatorului

1. Atingeti G) pentru a accesa temporizatorul tabletei dvs. ASUS.

® @ O
Expirare timp &icirc;n

00:00:00

1 2 3
4 5 6
tastatura numerica
7 8 9
0
¢ O =

2. Utilizati tastatura numerica pentru a introduce timpul dorit, dupa care atingeti Start pentru a porni
temporizatorul.
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Adaugarea sau stergerea setarilor pentru temporizator

De asemenea, puteti adauga noi setari pentru temporizator sau puteti sterge setarile existente de care nu mai
aveti nevoie. Pentru aceasta, parcurgeti pasii de mai jos:

1. Atingeti G} pentru a accesa temporizatorul tabletei dvs. ASUS;

2. Daca anterior ati creat o setare pentru temporizator, aceasta va aparea pe ecranul de pornire al
temporizatorului. Puteti sterge sau adduga setdri pentru temporizator prin utilizarea pictogramelor din

ecranul de pornire al temporizatorului.

® 1 o

Tst

00:00:30 &4
o) ) =
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-

Atingeti aceastd optiune pentru a crea o
noud setare pentru temporizator.

Atingeti aceastd optiune pentru a
sterge temporizatorul setat anterior.



Manag fisiere

Managerul de fisiere va permite sa va localizati si gestionati cu usurintd datele, aflate fie in spatiul de stocare
intern al tabletei ASUS, fie pe dispozitive externe de stocare conectate.

Accesarea unitatii de stocare interne

Pentru a accesa unitatea de stocare interna:

1. Atingeti aam> Manag fisiere.

2. Atingeti E > Stocare interna pentru a vizualiza confinutul tabletei ASUS, dupa care atingeti un element

pentru a-| selecta.

% @ %+ B 23:03

Stocare interna

= Stocare internd

® /sdcard/

Screenshots
10.07.2014

B MicrosD

asuswebstorage
27.062014
WeatherTime
27.06.2014
AsusSuperNote
27.06.2014
Dropbox DCIM
27062014
OneDrive ) Ringtones
27.06:2014
amazon
26.06.2014
kindle
~+ Adagare Google cont 26.06:2014
DownloadAndU
26.06.2014
Android
26062014
Podcasts
26.06.2014

Pictures
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Accesarea dispozitivului de stocare extern

Pentru a accesa dispozitivul extern de stocare:

1. Introduceti cardul microSD in tableta dvs. ASUS.
NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Instalarea unui card de memorie din acest ghid de utilizare.
2. Atingeti mam > Manad fisiere.

3. Atingeti E > MicroSD pentru a vedea continutul cardului microSD.

captura de ecran.

= MicroSD
® /Removable/MicroSD/

) desktop.ini
25.09.2013
o

o @ Sara Bareilles -
Al 02032015

@\ Bruno Mars - Gre
Al 0052015

Travie McCoy -
02.082013

B MicrosD

OneDrive Pink - Raise You|

02.08.2013
i @
a mail.com C}
e 8] G
+ Adé&gare Google cont

Sleep Away.mp!
14.07.2009

Kalimba.mp3
14.07.2009

Tulips.jpg
14.07.2000

Penguins jpg
14.07.2009

O

b
-

4 Koala.jpg

Lighthouse.jpg
14.07.2009
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Accesarea spatiului de stocare cloud
IMPORTANT! Activati conexiunea Wi-Fi pe tableta dvs. ASUS pentru a putea vizualiza fisierele din Stocare in Cloud.

Pentru a accesa fisierele salvate in conturile dvs. de stocare cloud:

1. Atingetimmm > Manag fisiere.

2. Atingeti E si apoi atingeti un spatiu de stocare cloud din sectiunea Stocare in Cloud.

Se salv. captura de ecran...

nterna
= ASUS WebStorage

AicroS
MicroSD ® /jlasusd@gmail.com/

ASUS WebStorage
jlasus9@gmail.com

Dropbox

+ Adagare Google cont
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CAPITOLUL e

Internetul




Browser

Interfata Zen este curata si intuitiva. Aceasta simplifica navigarea pe internet si permite incdrcarea rapida a
paginilor web datoritd motorului bazat pe tehnologia Chrome. in plus, aceastd interfatd va permite sa partajati
sau sa trimiteti prin e-mail continuturi web, dar si sa planificati pentru mai tarziu lecturarea acestor continuturi.

Lansarea browserului din ecranul de blocare

Glisati in jos @ pana cand este lansatd aplicatia Browser.

Lansarea browserului din ecranul de pornire

Din ecranul de pornire, atingeti @

Partajarea unei pagini

Accesati pagina pe care doriti 53 o partajati, dupa care atingeti g.

« Pentru a partaja o pagina, atingeti Distribuiti pagina, dupa care selectati contul sau aplicatia cu care doriti
sa partajati pagina respectiva.

« Pentru a planifica lecturarea unei pagini pentru mai tarziu, atingeti Cititi mai tarziu. Pagina va fi adaugata
ca activitate planificata in aplicatia Do It Later.

NOTE:

104

Asigurati-va ca tableta dvs. ASUS este conectata la o retea Wi-Fi sau la o retea de date mobile.
Daca va conectati la o retea de date mobile, este posibil sa se aplice taxe in functie de planul dvs. tarifar.
Pentru detalii, consultati sectiunea Conectarea la o retea Wi-Fi.

Accesati activitatile planificate din aplicatia Do It Later, in sectiunea Toate aplicatiile.



CAPITOLUL @

Distractie si divertisment




Utilizarea unui set cu casti

Prin utilizarea unui set de casti puteti beneficia de libertatea de a face alte lucruri atunci cand va aflati intr-un
apel sau de a asculta in orice moment melodiile preferate.

Conectarea mufei audio

Introduceti mufa de 3,5 mm a setului cu casti in portul audio al dispozitivului dvs.

AVERTISMENT!
« Nuintroduceti alte obiecte in portul audio.
+ Nuintroduceti un cablu de alimentare electricd in portul audio.

Ascultarea sunetelor la volume inalte pe perioade mari de timp poate duce la deteriorarea auzului.

NOTE:
+Recomandam cu insistenta sa utilizati doar casti compatibile sau cdstile incluse impreund cu acest dispozitiv.
Dacd deconectati mufa audio in timp ce ascultati muzica, melodia redata va fi intreruptd in mod automat.

+ Daca deconectati mufa audio in timp ce vizionati un clip video, redarea clipului video respectiv va fi intrerupta
in mod automat.
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Expert instalare automata

Expert instalare automata va permite sa personalizati modurile de sunet ale dispozitivului dvs. Tableta ASUS,

pentru a obtine un sunet mai clar si mai potrivit cu situatiile efective de utilizare.

Utilizarea Expert instalare automata

Pentru a utiliza Expert instalare automata:
1.

2.

Atingetimmm > Expert instalare automata.

in fereastra Expert instalare automata, atingeti modul de sunet pe care doriti sa il activati si apoi atingeti

Terminat pentru a salva si a iesi.

Mod muzical
% ip
Economisire energie Mod muzical
o ¢
Mod film Mod inregistrare
m 2)
Mod joc Mod vorbire

Comutati intre diferite moduri pentru v

efectul audio dorit

Terminat
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Aplicatia Jocuri Play

Descoperiti cele mai noi jocuri online si partajati-le prin intermediul conturilor de interactiune sociala prin
utilizarea aplicatiei Jocuri Play. De asemenea, daca sunteti o fire competitiva, puteti ataca clasamentele la
jocurile multiplayer.

IMPORTANT! Conectati-va la contul Google pentru a beneficia de toate caracteristicile aplicatiei Play Games.

Utilizarea aplicatiei Jocuri Play

Pentru a utiliza aplicatia Jocuri Play:

1.
2.

108

Atingeti g mm > Jocuri Play.

Atingeti optiunea pe care doriti sa o utilizati.

OAER

: §R Jocuri Google Play

Joiice L
jlasus9@gmail.com

Jucati acum

Atingeti pentru a obtine o privire de ansamblu asupra activitatii dvs. in
jocuri. Aici este afisatd si activitatea contactelor dvs. Google+.

Atingeti pentru a afisa activitatile din cadrul urmatoarelor categorii: TOATE
JOCURILE MELE, JOCURI RECETE, INSTALATE

Atingeti usor pentru a vedea toate jocurile pe care le-ati jucat utilizand contul Google+.

Jocurile mele
Mesaje primite

Jucatori Atingeti pentru a vizualiza toate contactele din Google care participa la
jocuri prin intermediul Play Store. Puteti vizualiza contactele din urmatoarele

categorii: TOTI, JUCATORI ACTIVI, POATE il STITI

Explorati
Cumpéraf Atingeti pentru a naviga printre jocurile din urmatoarele categorii:
e SPECIALE, POPULARE, JOCURI MULTIPLAYER POPULARE.

& FeEBACK

Atingeti pentru a lansa categoria Jocuri din Play Store.

® AJUTOR




Aplicatia Muzica

Accesati colectia muzicala direct de pe tableta ASUS utilizand aplicatia Music. Aplicatia Muzica va permite sa
redati fisierele muzicale stocate in memoria internd sau pe dispozitive de stocare externe.

Lansarea aplicatiei Muzica
Pentru a lansa aplicatia Muzica, atingeti nnn > Muzici.

Redarea melodiilor

in mod implicit, aplicatia Music reda toate melodiile salvate in spatiul de stocare intern al tabletei dvs. ASUS.
Puteti incepe redarea melodiilor atingand pe acestea.

Redarea melodiilor de pe cardul SD

Pentru a reda melodiile salvate pe cardul SD:

1. Asigurati-va ca ati introdus cardul SD in tableta dvs. ASUS;

NOTA: Pentru detalii referitoare la modul de instalare a cardului SD, consultati sectiunea Introducerea cardului SD
din acest manual electronic.

2. Din ecranul de pornire al aplicatiei Muzica, atingeti E

3. Dinsectiunea Dispozitivul meu, atingeti Muzica pentru a naviga printre fisierele muzicale salvate pe
cardul dvs. SD.
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Redarea muzicii din cloud

IMPORTANT! Activati conexiunea Wi-Fi pe tableta dvs. ASUS pentru a putea vizualiza fisierele din Muzica din
cloud.

Tn acest moment, tableta dvs. ASUS accepti fisierele muzicale salvate in urmatoarele conturi de stocare cloud:
«  ASUS Webstorage

«  Dropbox

«  OneDrive

«  Drive

Adaugarea unui cont de stocare in cloud

Pentru a reda melodii salvate in oricare din aceste conturi de stocare cloud:

1. Din ecranul de pornire al aplicatiei Music, atingeti E
2. Insectiunea Muzica din cloud, selectati Adaugati serviciul Cloud;
3. Selectati serviciul de stocare in cloud pe care doriti sa il utilizati pentru redarea fisierelor muzicale;

4,  Urmati instructiunile din ecranele care vor aparea pentru a finaliza procesul de conectare la contul de
stocare cloud.

Redarea melodiilor dintr-un cont de stocare cloud

1. Lansati aplicatia Music si apoi atingeti E

2. Insectiunea Muzica din cloud, selectati serviciul de stocare in cloud prin intermediul ciruia doriti sa redati
melodiile.
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Aplicatia inregistrator sunet

Prin utilizarea aplicatiei Sound Recorder puteti sa inregistrati fisiere audio cu ajutorul tabletei ASUS.

Lansarea aplicatiei inregistrator sunet

Pentru a lansa aplicatia Sound Recorder, atingeti : : : > Inregistrator sunet.

Ecranul de pornire al aplicatiei inregistrator sunet

Atingeti aceastd optiune pentru a personaliza
setarile aplicatiei Inregistrator sunet.

inreglstrator sul

00:00:00

Atingeti aceasta optiune pentru a
porni inregistrarea sunetului.

Atingeti aceasta optiune pentru a
vizualiza lista fisierelor audio inregistrate.

m
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CAPITOLUL

Pastrati-va starea de spirit Zen



Mentinerea dispozitivului actualizat

Mentineti tableta ASUS la curent cu cele mai recente actualizdri ale sistemului de operare Android si beneficiati
in permanentd de cele mai noi versiuni ale aplicatiilor si caracteristicilor.

Actualizarea sistemului

Pentru a actualiza tableta ASUS:

1. Atingeti mmm i apoi atingeti Setari;

2. Inecranul Setari, glisati in jos pentru a afisa si alte elemente si apoi atingeti About (Despre);

3. Atingeti System update (Actualizare sistem) si apoi atingeti Check Update (Verificare actualizari).

NOTA: Puteti vedea la ce data s-a efectuat ultima actualizare a tabletei ASUS in sectiunea Last update check:
(Verificati ultima actualizare) din fereastra System update (Actualizare sistem).

Stocare

Aveti posibilitatea de a stoca date, aplicatii sau fisiere pe tableta ASUS (in spatiul de stocare intern al acesteia),
pe un dispozitiv de stocare externa sau intr-un spatiu de stocare online. Veti avea nevoie de o conexiune la
internet pentru a transfera sau pentru a descarca fisierele dintr-un spatiu de stocare online. Putefi utiliza
cablul USB inclus in pachet pentru a copia fisiere intre computer si tableta dvs. ASUS.
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Copiere de rezerva si resetare

Puteti copia de rezerva datele, parolele retelelor Wi-Fi si alte setari si puteti salva aceste informatii pe serverele
Google utilizand tableta dvs. ASUS. Pentru aceasta:

1. Atingefi = si apoi atingeti Setari > Backup si resetare.
2. Infereastra Creare copii de rezerva si resetare aveti urmatoarele optiuni:

«  Backup pentru date: Atunci cand este activatd, aceastd caracteristica are drept scop copierea de
rezerva a datelor, parolelor retelelor Wi-Fi si altor setari si salvarea acestor informatii pe serverele
Google.

« Cont de Backup: Aceasta optiune va permite sa specificati contul in care doriti sa salvati copiile de
rezerva

+ Restabilire automata: Atunci cand reinstalati o aplicatie, aceasta caracteristica faciliteaza restabilirea
setarilor si datelor copiate de rezerva.

« Resetarea configurarii din fabrica: Aceasta optiune determina stergerea tuturor datelor de pe
telefon.
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Securizarea tabletei dvs. ASUS

Puteti utiliza caracteristicile de securitate ale tabletei ASUS pentru a preveni efectuarea neautorizatd a
apelurilor sau accesarea neautorizatd a informatiilor.

Deblocarea ecranului

Atunci cand ecranul este blocat, il puteti debloca utilizand optiunile puse la dispozitie de tableta dvs. ASUS.
Pentru a selecta o optiune de deblocare a ecranului tabletei dvs. ASUS:

1. Atingeti et si apoi atingeti Setari > Ecran de blocare;

2. Atingeti Blocarea ecranului si apoi selectati optiunea de deblocare a tabletei dvs. ASUS.

NOTE:
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Optiuni pentru deblocarea ecranului.

« Pentru a dezactiva optiunea de deblocare a ecranului pe care ati setat-o, atingeti Fara din ecranul Alegeti
blocare ecran.
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Optiuni pentru deblocarea ecranului

Alegeti dintre urmatoarele optiuni de blocare a tabletei dvs. ASUS.

«  Glisare: Glisati degetul in orice directie pentru a debloca tableta ASUS.

17



«  Deblocare faciala: Stati cu fata spre dispozitiv atunci cand este afisata fereastra neagra a ecranului de
blocare pentru a debloca tableta dvs. ASUS.

IMPORTANT!

+ Utilizarea functiei Deblocare faciala este mai putin sigura decat utilizarea unui model de deblocare, a unui cod
PIN sau a unei parole.

O persoana care are trasaturi faciale similare ar putea debloca tableta dvs. ASUS.
« Datele utilizate pentru identificarea fetei dvs. sunt pastrate in tableta dvs. ASUS.
Pentru a configura functia Deblocare faciala:
1. Din ecranul Alegeti blocare ecran, atingeti Deblocare faciala;

2. Cititi conditiile de utilizare a functiei Deblocare faciala pentru ecranul dvs., dupa care atingeti
Configurati;

3. Cititi conditiile de utilizare a functiei Deblocare faciald pentru ecranul dvs., dupa care atingeti
Continuati;

4. Tineti tableta ASUS la nivelul ochilor si aliniati fata cu conturul afisat pe ecran pentru ca tableta sa
poatd inregistra trasaturile acesteia;

NOTA: Conturul cu puncte verzi indica faptul c tableta dvs. ASUS v-a detectat fata si a inceput procesul de
inregistrare a imaginii.
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Dag/d

* Configurati functia Deblocare faciala

Asezatj-va cu fata aici.

Expuneti fata

Anulatj

5. Dupa ce trasaturile fetei au fost inregistrate, atingeti Continuati;

6. Daca functia Deblocare faciald nu poate recunoaste trasaturile fetei dvs., veti primi un mesaj conform
cdruia trebuie sa selectati o optiune secundara de deblocare a tabletei dvs. ASUS. Selectati optiunea
Model daca doriti sa deblocati tableta ASUS folosind un model sau optiunea PIN pentru a debloca
tableta prin introducerea unui cod PIN. Apoi, urmati instructiunile care vor apdrea pe ecran.

IMPORTANT! Este important sa nu uitati codul PIN sau modelul pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.

7. Dupa ce ati terminat de configurat functia Deblocare faciala, atingeti OK.
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+  Model: Glisati degetul pentru a uni punctele si crea un model.

Dag@

Alegeti modelul

Model inregistrat

incercati din nou Continuati

0 =

IMPORTANT! Trebuie sa creati un model prin care sa uniti cel putin patru puncte. Este important sa nu uitati
modelul pe care |-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.
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PIN: Creati un cod PIN compus din cel putin patru cifre.

CDA=gR

Configurati codul PIN

Atingeti Continuatj la terminare
eeef
Anulat Continuatj
1 2 3
4 5 6
& 8 9
KN N

IMPORTANT! Este important s nu uitati codul PIN pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.
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Parola: Creati o parola compusa din cel putin patru caractere.

DA=g0
Configurati parola
Atingeti Continuati la terminare
cesee8
Anulati Continuati
TH2345) 6789 |o0 n
gwleffrftgzjufjijolpr}-
a s d f g h j k | w
@ y x ¢ v b ' n m iy
gE -~ [

IMPORTANT! Este important sd nu uitati parola pe care afi creat-o pentru deblocarea dispozitivului.
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Configurarea celorlalte caracteristici de securizare a ecranului
in plus fata de modalitatile de blocare a ecranului prezentate mai sus, puteti sa utilizati urmatoarele optiuni
din fereastra Screen security (Securitate ecran):

«  Acces rapid: Glisati comutatorul Acces rapid la DA pentru a lansa aplicatii de pe ecranul de blocare.

«  Widgetul What's Next: Glisati comutatorul widgetului What's Next la DA pentru a afisa acest widget pe
ecranul de blocare.

« Info. proprietar: Atingeti aceasta optiune pentru a introduce si edita informatiile care doriti sd apara
chiar si atunci cand ecranul este blocat.

[ Se salv. captura de ecran
< Ecran de blocare
Siguranta ecranului

Blocarea ecranului
Glisare

Afisare

Acces rapid

Lansati aplicatii pe ecranul de blocare —
Widgetul What's Next (Ce urmeaza) —
Se afigeaza widgetul What's Next (Ce urmeaz3) pe ecranul Lock

(Blocare)

Activati widgeturi O
Se utilizeaza widgetul pe ecranul Lock (Blocare) —

Gadget tools

Instant Camera
Double click volume key to launch camera from suspension

Info. proprietar
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CAPITOLUL @

Conectati dispozitivul Zen




Wi-Fi

Tehnologia Wi-Fi a tabletei dvs. ASUS vd asigurd ca sunteti conectat(a) wireless la intreaga lume. Actualizati-va
conturile de interactiune sociala, navigati pe internet si schimbati date si mesaje fara fir utilizand tableta ASUS.

Activarea functiei Wi-Fi

Pentru a activa functia Wi-Fi:
1. Atingeti m m m din ecranul de pornire si apoi atingeti aplicatia Setari.
2. Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre dreapta pentru a porni aceasta functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Setri rapide. Consultati sectiunea Setari rapide pentru a
obtine informatii privind lansarea ecranului Setdri rapide.

Conectarea la o retea Wi-Fi

Pentru a va conecta la o retea Wi-Fi:
1. Inecranul Setari, atingeti Wi-Fi pentru a afisa toate retele Wi-Fi detectate;

2. Atingeti numele unei retele pentru a va conecta la aceasta. In cazul retelelor securizate, este posibil sa vi
se solicite introducerea unei parole sau a altor acreditive de securitate.

NOTE:
+ Tableta dvs. ASUS se reconecteazd in mod automat la reteaua la care v-ati conectat anterior.

Dezactivati functia Wi-Fi pentru a conserva bateria.
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Dezactivarea functiei Wi-Fi

Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi:
1. Atingefi = m m din ecranul de pornire si apoi atingeti aplicatia Setari.
2. Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre stanga pentru a opri aceastd functie.

NOTA: Puteti si dezactivati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide pentru a
obtine informatii privind lansarea ecranului Setdri rapide.

Bluetooth®

Utilizati functia Bluetooth a tabletei dvs. ASUS pentru a schimba fisiere cu alte dispozitive si pentru a reda in
flux fisiere multimedia pe alte dispozitive, pe distante mici. Cu ajutorul functiei Bluetooth puteti sa partajati
fisierele multimedia cu dispozitivele inteligente ale prietenilor dvs., puteti sa trimiteti date catre o imprimanta
Bluetooth sau puteti sa redati fisiere muzicale folosind un difuzor Bluetooth.

Activarea functiei Bluetooth®

Pentru a activa functia Bluetooth:
1. Atingefi = = = din ecranul de pornire si apoi atingeti aplicatia Setari.
2. Glisati comutatorul Bluetooth catre dreapta pentru a activa aceasta functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide pentru a
obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.
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Asocierea tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®

inainte de a putea beneficia de toate avantajele functiei Bluetooth a tabletei dvs. ASUS, trebuie mai intai
sa asociati tableta cu dispozitivul Bluetooth dorit. Tableta ASUS memoreaza informatiile de asociere cu
dispozitivul Bluetooth.

Pentru a asocia tableta ASUS cu un dispozitiv Bluetooth:

1. Inecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile;

IMPORTANT!

« Daca dispozitivul pe care doriti sa il asociati nu se afla in lista, asigurati-va cd acesta are activata caracteristica
Bluetooth si ca poate fi descoperit.

Consultati ghidul de utilizare care a insotit dispozitivul dvs. pentru a afla cum sa-i activati functia Bluetooth si
cum sa o setati astfel incat dispozitivul sa poata fi descoperit.

2. Atingeti Cautati dispozitive pentru a scana si gasi alte dispozitive Bluetooth decat cele aflate in lista;

3. Inlista cu dispozitive disponibile, atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa v asociati. Urmati
instructiunile care vor fi afisate pe ecran pentru a incheia procesul de asociere.

NOTA: Dezactivati functia Bluetooth pentru a conserva bateria.

Anularea asocierii tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®

Pentru a anula asocierea tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth:

1. Inecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile si asociate;

2. Inlista dispozitivelor asociate, atingeti Q din dreptul dispozitivului Bluetooth pentru care doriti
anularea asocierii, apoi atingeti Anulati imperecherea.
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Aplicatia PlayTo

Aplicatia PlayTo va permite sa reflectati ecranul tabletei dvs. ASUS pe un afisaj care accepta aceastd functie.
Acest lucru va permite sa utilizati un afisaj extern pe post de monitor secundar pentru tableta ASUS.

IMPORTANT! Afisajul extern trebuie sd aiba tehnologie Miracast™ sau DLNA® pentru a accepta aplicatia PlayTo.

Lansarea aplicatiei PlayTo
Exista doua modalitati prin care puteti incepe sa utilizati aplicatia PlayTo de pe tableta dvs. ASUS:

Din sectiunea Setari rapide

1. Configurati afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si pe care doriti sa il utilizati impreund
cu tableta dvs. ASUS.

2. Lansati Setdri rapide pe tableta dvs. ASUS si apoi atingeti optiunea PlayTo.

3.  Cititi SSID-ul afisat pe afisajul care acceptd reflectarea ecranului tabletei dvs. si selectati acelasi SSID pe
tableta dvs. ASUS pentru a incepe procesul de asociere.

Dupa efectuarea conexiunii, afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. va afisa acelasi confinut
care apare pe tableta dvs. ASUS.

Din sectiunea Setari

1. Atingetigmm > Setari.

2. Insectiunea WIRELESS SI RETELE, atingeti Mai multe... si apoi atingeti PlayTo.

3.  Cititi SSID-ul afisat pe afisajul care acceptd reflectarea ecranului tabletei dvs. si selectati acelasi SSID pe
tableta dvs. ASUS pentru a incepe procesul de asociere.

Dupa efectuarea conexiunii, afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. va afisa acelasi confinut
care apare pe tableta dvs. ASUS.
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Spatiul cloud

Copiati de rezerva datele, sincronizati fisierele cu mai multe dispozitive si partajati fisierele in sigurantad si in
mod confidential prin intermediul unui cont de stocare cloud, precum ASUS WebStorage, Drive, OneDrive si
Dropbox.

ASUS WebStorage

Inregistrati-va pentru serviciul ASUS WebStorage sau conectati-va la acest serviciu si beneficiati de pana
la 5 GB de stocare gratuita in cloud. incdrcati in mod automat fotografiile realizate recent si partajati-le
instantaneu. In plus, sincronizati fisiere cu diferite dispozitive sau partajati aceste fisiere prin intermediul
contului ASUS WebStorage.

NOTA: Pentru a putea beneficia de functia de incarcare automat3, activati optiunea Instant Upload (incircare
automata) din sectiunea Settings (Setari) > Instant Upload (incarcare instantanee) a contul dvs. ASUS
WebStorage.

asus . webstorage

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view sweet
moments everywhere!

By uploading your photos to WebStorage
automatically and synchronizing all your
devices instantly, you save time and effort
See your shots everywhere, all the
movements are connected

—
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CAPITOLUL

Aspecte esentiale privind aplicatiile



Comutarea intre aplicatii

Atunci cand lansati mai multe aplicatii pe dispozitivul Zen, puteti sa comutati cu usurinta intre aceste aplicatii.

Atingeti pentru a vedea aplicatiile lansate recent.

« Atingeti o aplicatie pentru a o accesa.
Pentru a elimina o aplicatie, trebuie doar sa o glisati catre stanga sau catre dreapta.

Blocarea aplicatiilor
Securizati-va aplicatiile impotriva utilizarii neautorizate, folosind o parola compusa din 4-12 cifre.

Pentru a bloca aplicatiile:

u
1. Din sectiunea Toate aplicatiile, atingeti g > Blocare;

2. Introduceti o parold compusa din 4-12 cifre si apoi atingeti OK.

Pentru a schimba parola utilizata pentru blocarea aplicatiilor:

u
1. Din sectiunea Toate aplicatiile, atingeti g > Setari blocare aplicatii; introduceti parola atunci cdnd vi se
solicitd acest lucru;

2. Atingeti Schimbare parola si apoi introduceti parola veche si parola noua.
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Descarcarea aplicatiilor

Puteti sa descdrcati mii de aplicatii si jocuri din Play Store direct pe tableta dvs. ASUS. Unele aplicatii si jocuri
sunt gratuite, iar pe altele le puteti cumpara folosind un card de credit sau o alta forma de plata.

Pentru a descarca aplicatii:

1. Atingeti Play Store din ecranul dvs. de pornire;

2. Urmati instructiunile din ecranele care vor apdrea pentru a va conecta la contul Gmail existent. Daca nu
aveti un cont Google, creati-va unul.

3. Dupa ce va conectati cu succes, puteti incepe sa descdrcati aplicatii din Play Store.
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CAPITOLUL

Ce mai puteti face cu dispozitivul dvs. Zen



Aplicatia Power saver

Maximizati sau extindeti durata de viata a cumulatorului tabletei dvs. ASUS, chiar si atunci cand aceasta se afla
in modul de inactivitate sau cand rdamane conectata la reteaua dvs. Personalizati in mod inteligent setarile de
consum ale activitdtilor dvs. frecvente, cum ar fi citirea e-mailurilor sau vizionarea clipurilor video.

Configurarea aplicatiei Power Saver

Maximizati, optimizati sau personalizati setarile de consum ale tabletei dvs. ASUS folosind o serie de optiuni de
economisire inteligentd a energiei.

Pentru a configura aplicatia Power Saver:
1. Din sectiunea Toate aplicatiile, atingeti Power Saver;

2. Glisati optiunea Smart Saving (Economisire inteligentd) la ON (Activat);

tura de ecran.

Power Saver

Ultra-saving mode 6/]
Charging %

Smart saving [ on

Ultra-saving mode

’  Maximize the battery life and disconnect the network connection
when the device is suspended

Optimized mode
Extend the battery life and always keep the network connection

Customized mode {3}
Customize your own power saving by scenario

¢ )
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3. Selectati oricare dintre aceste moduri:

+ Ultra-saving mode (Mod extrem de economisire): Dezactiveaza conexiunea la refea atunci
cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de inactivitate, pentru a maximiza durata de viata a
acumulatorului.

« Optimized mode (Mod optimizat): Extinde durata de viata a bateriei cat timp tableta dvs. ASUS
ramane conectata la reteaua dvs.

+ Customized mode (Mod personalizat): Aceastd optiune va permite sa configurati setarile de
consum aferente activitatilor dvs.

Personalizarea aplicatiei Power Saver

Setati nivelul luminozitatii pentru activitatile dvs. frecvente, precum citirea e-mailurilor sau cartilor, vizionarea
clipurilor video, navigarea pe site-uri web sau ascultarea muzicii. De asemenea, puteti sd activati functia de
economisire a energiei pentru unele aplicatii sau puteti sa activati deconectarea automata a refelei atunci
cand tableta dvs. ASUS se afld in modul de inactivitate.

Pentru a personaliza aplicatia Power Saver:
1. In Power Saver, selectati Customized mode (Mod personalizat), apoi atingeti usor Q
2. Selectati o activitate, apoi setati nivelul de luminozitate in procente.

3. Daca doriti sa activati deconectarea automata a retelei, bifati optiunea IM and other apps using push
notification (Aplicatii IM si alte aplicatii care utilizeaza notificari push). Tableta dvs. ASUS se va
deconecta in mod automat de la retea atunci cand se afla in modul de inactivitate si va relua conexiunea
la retea atunci cand iese din modul de inactivitate.
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ASUS Splendid

Caracteristica ASUS Splendid va permite sa reglati in cel mai usor mod setarile afisajului.

Atingeti pentru a comuta intre file
Temperatura

Deplasati pentru a activa/
dezactiva modul Vivid (Viu)
Mod Vivid (Viu)

Deplasati pentru a regla

Temperatura culoare temperatura culorilor

# oo —

Atingeti pentru a seta

valorile implicite din fabrica

D Setare anterioara O Setare la implicit

Atingeti pentru a reseta cele mai
recente modificari efectuate

Pentru a utiliza aplicatia ASUS Splendid:
1. Atingeti =mm>ASUS Splendid;
2. Reglati temperatura de culoare si contrastul ecranului prin utilizarea filelor Temperatura si imbunatatire;

3. Atingeti Final pentru a aplica modificarile.
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ANEXE




Note

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de comunicatii), partea 15.
Functionarea este supusa urmdtoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare
«  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot produce

functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital clasa 8,

in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create
pentru a asigura protectie rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiald. Acest dispozitiv
genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate
cu instructiunile, poate produce interferente daundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista

nicio garantie ci interferenta nu va aparea intr-o anumita instalatie. In cazul in care acest dispozitiv produce
interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului,
utilizatorul este incurajat sd incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

«  Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
«  Conectati dispozitivul la o prizd dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de cdtre partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa functioneze
impreunad cu nicio alta antena sau transmitdtor.
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Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale privind expunerea la unde radio. Acest dispozitiv este
proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele de emisii pentru expunerea la energia de
frecventa radio (FR) stabilite de catre Comisia Federalad de Comunicatii a Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de masura cunoscuta drept Rata de absorbtie specifica sau
SAR. Limita SAR stabilitd de catre FCC este de 1,6 W/kg. Testele pentru SAR sunt efectuate utilizdnd pozitii de
operare standard acceptate de catre FCC, iar terminalul pentru utilizatorul final transmite la nivelul de putere
specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de cdtre FCC este de 1,15 W/kg atunci
cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate nivelurile SAR raportate evaluate
ca fiind in conformitate cu normele de expunere la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru acest dispozitiv sunt
pastrate de cétre FCC si se pot gasi in sectiunea Display Grant (Afisare aprobare) la adresa www.fcc.gov/oet/ea/
fccid dupd cautarea ID-ului FCC: MSQKO013.
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Declaratie de conformitate la CE

Acest produs este in conformitate cu reglementarile Directivei R&TTE 1999/5/CE. Declaratia de conformitate
poate fi descarcata de la http://support.asus.com.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibild a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru perioade
indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur
peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

Pentru Franta, dupa cum se solicita prin articolul L. 5232-1, acest dispozitiv este testat pentru a se conforma cu
cerintele privind presiunea sunetului din standardele NF EN 50332-2:200 si NF EN 50332-1:20000.
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Marcaj CE

e

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerinfele Directivei 1999/5/EC a Comisiei si a Parlamentului European din 9
martie 1999 prin care se reglementeaza echipamentele radio si de telecomunicatii si recunoasterea mutuala a
conformitatii.

Cea mai ridicata valoare CE SAR pentru dispozitiv este de 0,377 W/Kg.

Acest echipament poate fi operat in:

AT |BE |BG [CH |CY |CZ [DE |DK
EE |ES |[FI FR |GB [GR [HU ]IE

m IS (U LT (W [LV |MT |NL
NO [PL [PT |RO [SE |[SI |SK |TR

Utilizatorul nu va avea acces la comenzile DFS corelate sistemului de detectare a radarelor.
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Avertisment IC

Dispozitivul poate intrerupe in mod automat transmiterea in cazul absentei unor informatii de transmis sau
in cazul defectarii. Retineti ca acest lucru nu are ca scop interzicerea transmiterii de informatii de control sau
semnalizare sau utilizarea codurilor repetitive solicitate de tehnologie.

Caracteristica County Code Selection (Selectare cod national) este dezactivata pentru produsele
comercializate in SUA/Canada. Pentru produsele disponibile pe piata din SUA/Canada, vor putea fi operate
numai canalele de la 11a 11. Nu este posibila selectarea altor canale.

Informatii expunere RF (SAR) - CE

Acest dispozitiv intruneste cerintele EU (1999/519/EC) privind limitarea expunerii publicului larg la campuri
electromagnetice, pentru protejarea sanatatii.

Limitele fac parte dintr-o serie de recomandari extensive, care au rolul de a proteja publicul larg. Aceste
recomandari au fost elaborate si verificate de catre organizatii stiintifice independente, prin evaluarea regulata
si exhaustiva a studiilor stiinifice. Unitatea de masura pentru limita recomandatd de Consiliul European in
ceea ce priveste dispozitivele mobile este rata specificd de absorbtie (Specific Absorption Rate - SAR), iar limita
SAR este de 2,0 W/kg, ca medie pentru 10 grame de tesut corporal. Dispozitivul intruneste cerintele Comisiei
Internationale cu privire la protectia impotriva radiatiilor non-ionizante (ICNIRP).

In cazul functionarii langa corp, acest dispozitiv a fost testat si intruneste limitele de expunere ICNRP si cele din
standardele europene EN 62311 si EN 50566. Valoarea SAR este masurata cu dispozitivul luand contact direct
cu corpul si transmitand la nivelul de putere maxim certificat, in toate benzile de frecventa ale dispozitivului
mobil.
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Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care cantdresc mai mult de 3 kg
trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm2 sau HO5VV-F, 2G, 0,75
mm?Z

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fatd de cele mai inalte
standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa puteti recicla in mod
responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum si materialele de ambalare. Accesati
adresa http://csrasus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate privind reciclarea in diverse
regiuni.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric, se aplica un strat de
acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia suprafetelor unde sunt amplasate porturile |O.

Notificare ASUS cu privire la mediu

Activitatea companiei ASUS este dedicata credrii de produse/ambalaje ecologice care sa protejeze sdndtatea
consumatorilor si in acelasi timp s minimizeze impactul asupra mediului inconjurdtor. Reducerea numarului
de pagini ale acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de utilizare inclus impreuna cu
dispozitivul Tabletd ASUS sau vizitati site-ul de asistentd ASUS la adresa http://support.asus.com/.
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Nume model: K013 (ME176C/ME176CX)

Producator:
Adresa:

Reprezentant autorizat
pentru Europa:

Adresa:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusd, transmisd, transcrisa, stocata
intr-un sistem de regdsire sau tradusa intr-o altd limba in orice forma sau prin orice metoda, cu exceptia documentatiei pastrate de
cumpdrator din motive de sigurantd, fard permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA

A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN
CAZ ASUS, DIRECTORII SAI, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA INDIRECTA,
SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA INTREPRINDERII,
PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR S| ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A
FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORIIN ACEST
MANUAL SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi de autor inregistrate ale
respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si in beneficiul utilizatorului, fara a avea intentia de a
incalca legea.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI N SCOP INFORMATIV SI SUNT SUPUSE
MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE PREALABILA, SI NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA
ASUS. ASUS NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN
ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE Sl SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Drept de autor © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.
Limitarea responsabilitatii

Pot apdrea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor responsabilitati, aveti dreptul sa solicitati
daune din partea ASUS. In orice situatie de acest tip, indiferent de baza in care aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS
este cel mult responsabil pentru daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietdtii reale si proprietatii personale
tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale cuprinse in
aceasta Declaratie de garantie, pana la pretul listat al contractului pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau vd va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile mentionate in contract, prejudiciile sau
incdlcarile mentionate in aceasta Declaratie de garantie.

Aceasta limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta reprezinta limita maxima pentru care ASUS,
furnizorii sai si distribuitorul dumneavoastra sunt responsabili impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE TERTILOR CATRE
DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA
SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV
PIERDEREA PROFITURILOR SAU A ECONOMIILORY), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII DUMNEAVOASTRA SUNT
INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

Service si asistenta

Vizitati site-ul nostru multilingv la http://support.asus.com 147
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EC Declarat

We, the undersigned,

ion of Conformity

I-—I e

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS Tablet

Model name :

K013

conform with the essential requirements of the
[X12004/108/EC-EMC Directive

following directives:

EN 55022:2010+AC:2011
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

X

[X|1999/5/EC-R &TTE Directive

[X] EN 300 328 V1.8.1

[X] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[X] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[J EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001

[X] EN 62479:2010

[J EN 50385:2002

X EN 62209-1:2010

X EN 50566:2013

X EN 62311:2008

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
X EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
O] EN 301 489-4 V/1.4.1(2009-05)
O] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
B EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
CJ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
O EN 302 326-2 V/1.2.2(2007-06)

O] EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 301 357-2 VV1.4.1(2008-11)
] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
O] EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[X12006/95/EC-LVD Directive

[X] EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[J Regulation (EC) No. 1275/2008

[ Regulation (EC) No. 642/2009

[X] Regulation (EC) No. 278/2009

[ Regulation (EC) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

N\

Declaration Date: 02/04/2014

Year to begin affixing CE marking: 2014

"™

(EC conformity marking)

Ver. 130816

Position : CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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